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Introduktion

Forord
TACK for kopet av en John Deere-produkt.

LAS IGENOM DENNA INSTRUKTIONSBOK noggrant
for att lara dig hantera och underhalla produkten pa ratt
satt. Felaktig anvandning kan leda till personskador
eller materiella skador. Denna handbok samt
varningsdekalerna finns aven tillgangliga pa andra sprak.
(kontakta John Deere-aterforsaljaren for bestallning.)

DENNA INSTRUKTIONSBOK bér anses som en
permanent del av systemet och ska medfdlja produkten
om den saljs.

ALLA VARDEN i denna instruktionsbok &r angivna
antingen enligt det metriska systemet eller i tum. Anvand
endast korrekta reservdelar och skruvforband. Anvand
metriska verktyg for metriska skruvférband och tumverktyg
for tumskruvférband.

Beteckningarna HOGER och VANSTER galler i
maskinens eller redskapets korriktning vid kérning framat.

NOTERA MASKINENS SERIENUMMER (P.I.N.) i
instruktionsboken. Det kompletta numret behovs for att

Serienummer:

kunna spara produkten vid eventuell stéld. Likasa behover
aterférsaljaren dessa nummer vid reservdelsbestallning.
Notera aven identifieringsnumren pa annan saker plats
avskilt fran maskinen eller produkten.

GARANTIN ingar som en del av John Deeres
serviceprogram for kunder som anvander och skoter
utrustningen enligt beskrivningen i den har handboken.
Garantin forklaras pa garantisedeln eller -utlatandet som
du far av din aterférsaljare.

Det garanteras att John Deere understddjer sina produkter
om fel upptrader under garantiperioden. Under vissa
omstandigheter utfér John Deere ocksa forbattringar pa
platsen, ofta utan kostnad till kunden &ven om garantitiden
har utgatt. Om utrustningen missbrukas eller modifieras
for att andra dess prestation utéver de ursprungliga
fabriksspecifikationerna, blir garantin ogiltig och arbeten
pa anlaggningen kan férnekas.

Om du inte ar den forsta agaren till produkten bor
du kontakta din lokala John Deere-aterforsaljare och
meddela maskinens serienummer. John Deere kan
da enklare informera dig om eventuella problem eller
produktférbattringar.

JS56696,0000C4C -67-26JUN15-1/1

John Deere Technical Information Bookstore

OBS: Produktens funktion kanske inte &r helt representerad i detta dokument p.g.a. &ndringar i produkten som har intréffat efter tryckningen.
Lé&s den senaste instruktionsboken fore anvédndningen. Kontakta aterférséljaren for att fa ett exemplar eller ga till www.deere.com och
klicka pa ldnken Sék efter instruktionsbécker for lantbruksutrustning for att ga till John Deere Technical Information Bookstore.

CZ76372,000071F -67-20APR15-1/1

Las denna instruktionsbok

Innan du anvénder det har systemet bor du bekanta
dig med de komponenter och rutiner som kravs for en
sdker och riktig anvandning.

VIKTIGT: Nedanstaende GreenStar™-komponenter
ar inte vaderbestindiga och bor endast

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
AutoTrac ar ett varumérke som tillhér Deere & Company

anvidndas pa en maskin med hytt. Felaktig
anvandning kan upphava garantin.

* GreenStar™-monitorer
¢ AutoTrac™ Universal-styrningssats

JS56696,0000C3A -67-17NOV14-1/1
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Sakerhet

Varningssymbol

Detta ar varningssymbolen. Den finns bade pa maskinen :
och i denna bok och varnar for risken for personskador.

Undvik olyckor genom att alltid félja sakerhetsféreskrif-

terna.

DX,ALERT -67-29SEP98-1/1

T81389 —UN—28JUN13

Varningstexter

Ordet VARNING anvands tillsammans med
varningssymbolen och varnar for allvarlig olycksrisk.

Maskinen ar férsedd med varningsdekaler dar olycksrisken
ar som storst. Det kan aven finnas varningsdekaler med

allmanna sakerhetsféreskrifter. | denna bok anvéands
VARNING for att pakalla uppmarksamhet for olycksrisk. A VARNING

DX,SIGNAL -67-03MAR93-1/1

TS187 —67—30SEP88

Folj sakerhetsanvisningarna

Las noggrant alla sakerhetsanvisningar i den har
handboken och pa maskinens varningsdekaler.

Hall varningsdekalerna i gott skick. Ersatt saknade

eller skadade varningsdekaler. Kontrollera att nya
utrustningskomponenter och reparerade delar ar utrustade
med aktuella varningsdekaler. Ersattningsdekaler finns
alltid tillgangliga hos din John Deere-aterforsaljare.

Det kan finnas ytterligare sakerhetsinformation som
inte ar tryckt i denna instruktionsbok pa de delar eller
komponenter som inte ar tillverkade av John Deere.

TS201 —UN—15APR13

Lar dig grundligt hur maskinen ska mandvreras och

reglagen ska anvandas. Lat inte ndgon mandvrera

fordonet utan instruktioner. Om det &r nagon del av den har handboken som du
inte forstar och darfér behdver hjalp, kontakta din John

Hall fordonet i gott arbetsskick. Otillborlig modifiering av Deere-terforsaljare.

maskinen kan leda till nedsatt funktion och/eller sakerhet,
och paverka maskinens livslangd.
DX,READ -67-16JUN09-1/1
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Sékerhet

Arbeta sakert

Las den aktuella servicesektionen i denna bok innan
arbetet paborjas. Arbetsplatsen skall vara ren och torr.

Smorj eller utfér aldrig nagon service eller justering pa
maskinen medan den ar i arbete. Hall hander, fétter och
klader borta fran rorliga delar. Koppla ur drivningarna
och mandvrera spakarna for att gora hydraulsystemet
tryckldst. Sank ned eventuellt redskap till marken. Stéang
av motorn. Tag ur startnyckeln. Lat maskinen svalna.

Palla pa ett sakert satt delar som maste lyftas for service.

Se Over komponenterna regelbundet och se till att de
ar riktigt monterade. Skador skall atgardas omedelbart.
Ersatt slitha och skadade delar. Rengdér maskinen
regelbundet fran fett, olja och vaxtrester.

Med sjalvgaende utrustning, koppla alltid forst fran
batterijordkabeln (-) innan arbete pa elsystemet eller
svetsningsarbete paborjas.

Med bogserade redskap, koppla alltid forst fran
kabelharvorna mellan redskapet och maskinen innan
arbete pa elsystemet eller svetsningsarbete pabdrjas.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -67-17FEB99-1/1

Korrekt anvandning av steg och racken

Minska risken for att ramla genom att vara vand mot
maskinen nar du kliver pa och av. Se till att ha kontakt vid
3 punkter pa steg och racken.

Var extra forsiktig nar steg och racken ar tackta med lera,
sno eller fukt eftersom detta Okar risken for att halka.
Hal stegen rena fran fett eller olja. Hoppa aldrig nar du
ldmnar maskinen. Kliv aldrig pa eller av en maskin som
ar i rorelse.

T133468 —UN—15APR13

DX,WW,MOUNT -67-120CT11-1/1

05-2
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Sékerhet

Hantera elektroniska komponenter och
fasten med forsiktighet

Allvarliga skador kan uppsta vid fall under monteringen
eller avlagsnandet av elektroniska komponenter som
ar monterade pa utrustningen. Anvand en stege eller
en plattform for att latt komma at monteringsplatsen.
Anvand stabila och sékra fasten fér hander och fotter.
Montera eller avlagsna aldrig komponenter i vata eller
isiga vaderforhallanden.

Anvand en godkand stege vid montering eller
underhallsarbete av en RTK-basstation som befinner sig
pa ett torn eller annan hog placering.

Vid montering eller underhallsarbete av en GPS-mast

som anvands pa ett redskap, anvand korrekt lyftutrustning
och bar lamplig skyddsutrustning. Masten ar mycket tung
och kan vara svar att hantera. Det kravs tva personer for

TS249 —UN—23AUG88

arbetet om monteringsplatserna inte kan nas frdn marken
eller fran en serviceplattform.

DX,WW,RECEIVER -67-24AUG10-1/1

Anvand elektronisk monitor korrekt

Elektroniska monitorer ar sekundara enheter som ar
avsedda att hjalpa foraren att utféra faltarbeten, 6ka
komfort och tillhandahalla underhalining. Monitorer kan
tilhandahalla ett stort utbud av funktioner, anvands i
manga olika tillampningsprogram fér maskinsystem och
kan anvandas med andra sekundara enheter sdsom
elektroniska handhallna enheter.

En sekundar enhet ar en enhet vars primara anvandning
inte ar att hantera maskinen. Foéraren ar alltid ansvarig for
saker anvandning och mandvrering av maskinen.

S4a forhindrar du skador nar du anvander maskinen:

* Placera monitorn enligt monteringsanvisningarna. Se
till att enheten sitter fast och inte skymmer forarens sikt
eller stér maskinens mandverreglage.

e Lat dig inte distraheras av monitorn. Var pa alerten. Var
uppmarksam pa maskinen och omgivningen.

e Andra inte instéllningar och anvénd inga funktioner
som kraver en langre tids anvandning av tangenterna
medan maskinen ror sig. Stanna maskinen pa en saker
plats och stall den i parkeringslage innan du pabdrjar
sadana arbeten.

* Volymen far aldrig vara sa pass hog att du inte hor
trafiken och utryckningsfordon utanfor fordonet.

For att framja saker anvandning ar vissa funktioner pa
monitorn inaktiverade savida inte maskinens rorelse ar
begransad och/eller har stallts i parkeringslage. Om
denna sakerhetsfunktion asidosatts kan du bryta mot
gallande lagar, vilket kan resultera i skador och allvarliga
eller livshotande personskador.

Anvand endast monitorns tillgangliga funktioner i
forhallanden dar de kan anvandas pé ett sakert satt och
i enlighet med anvisningarna som medfoljer. Kor alltid
forsiktigt och olj alltid statliga och/eller lokala lagar och
trafikregler nar du anvander sekundara enheter.

RR94114,0001FFA -67-18DEC14-1/1

05-3
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Sékerhet

Saker anvandning av styrningssystem

Styrningssystemet far inte anvandas pa allman vag.
Stang alltid av (inaktivera) styrningssystemet fore kérning
pa allman vag. Forsok inte satta igang (aktivera) ett
styrningssystem under kérning pa allman vag.

Styrningssystem ar avsedda som hjalp till en mer effektiv
funktion under faltarbeten. Foraren ar alltid ansvarig for
maskinens bana. Styrningssystem varken uppfattar eller
férhindrar kollisioner med hinder eller andra maskiner
automatiskt.

Styrningssystem inkluderar alla tillampningar, som gér
styrningen av maskinen automatisk. Detta inkluderar men
begransas inte till AutoTrac™, iGuide™, iTEC™ Pro,
AutoTrac™ Universal (ATU), RowSense™ och Machine
Sync.

Undvik personskador genom att:

AutoTrac &r ett varumérke som tillh6r Deere & Company
iGuide ér ett varumérke som tillhér Deere & Company
iTEC ér ett varumérke som tillh6r Deere & Company
RowSense ér ett varumérke som tillhér Deere & Company

* aldrig hoppa av eller pa maskinen under gang,
® kontrollera att maskinen, redskapet och
styrningssystemet ar ratt installda,

- kontrollera att noggranna granser har definierats om
iTEC™ Pro anvands,

- kontrollera att foljarens hempunkt har kalibrerats
med tillrackligt avstand mellan fordonen om
maskinsynkronisering anvands,

® vara pa alerten och vara uppmarksam pa omgivningen,

® ta over kontrollen av ratten, nar sa behovs, for att
undvika faror pa faltet, &skadare, annan utrustning eller
andra hinder,

® upphdra med verksamheten om det ar svart att kéra
maskinen eller att se manniskor eller hinder framfor
maskinen p.g.a. dalig sikt,

¢ ta faltférhallandena, sikten och maskinens utférande
med i berakningen vid valet av hastighet.

JS56696,0000ABC -67-02DEC13-1/1

Korrekt anvandning av sdakerhetsbalte
Varning for skador eller dédsfall om maskinen valter.

Denna maskin ar utrustad med ett 6verstértningsskydd
(ROPS). ANVAND sakerhetsbaltet under drift med
Overstortningsskyddet.

e Hall i balteslaset och dra sakerhetsbaltet éver kroppen.

e Satt in sparrhaken i balteslaset. Lyssna efter ett klick.

* Ryck i sékerhetsbaltes sparrhake for att forsakra dig
om att det sitter ordentligt.

* Dra sakerhetsbaltet 6ver hofterna.

Ersatt hela sakerhetsbaltet om fastdelar, spanne, balte
eller spole uppvisar skador.

Sakerhetsbaltet och fastdelar maste inspekteras
arligen. Var uppmarksam pa losa delar eller skador pa
baltet, sdsom skaror, nétta stallen, onormalt slitage,

TS1729 —UN—24MAY13

missfargning eller avskavningar. Anvand endast
utbytesdelar som godkants for traktorn. Kontakta din John
Deere-aterforsaljare.

DX,ROPS1 -67-22AUG13-1/1

Saker korning av AutoTrac™ Universal

AutoTrac™ Universal (ATU) ska endast anvandas pa
godkanda fordon — en lista pa godkanda fordon finns pa
www.StellarSupport.com.

Optimera alla installningar noga fér basta utférande nar
du staller in ATU-systemet for forsta gangen. Felaktiga
installningar inverkar pa styrningen och kan eventuellt
leda till oregelbundna eller ovantade kéregenskaper nar
AutoTrac™ ar aktivt.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

ATU-systemet ar forsett med ett foraravkanningssystem.
Om sitskontakten ska anvandas maste den utvandiga
sitskontakten anslutas till ATU-kabelharvan. AutoTrac™
inaktiveras om féraren lamnar satet i mer an sju sekunder.

Om aktivitetsdvervakningen ar aktiverad kraver
AutoTrac™ Universal-systemet att féraren anvander
monitorn var sjunde minut. Féraren erhaller en varning
15 sekunder innan AutoTrac™ inaktiveras. Tryck

pa atergangskontakten fore inaktiveringen om du vill
aterstalla aktivitetsdvervakningens nedrakning.

RW00482,0000224 -67-05NOV13-1/1

05-4
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Varningsdekaler

AutoTrac uppfattat A | l %
Detta meddelande upptrader under starten pa fordon med || ﬁoeﬂasgmigﬂiﬁm;ggf;gat
installerat AutoTrac-system. lallm&n vig kan kontrollen &ver

[fordonet férloras.

Undvik allvarliga eller livsfarliga
|skador genom att inaktivera
|styrsystemet fére kérning pa allmén
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Information om regler och efterlevnad

EG-forsakran om overensstammelse

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Undertecknad betygar harmed att
Produkt: John Deere AutoTrac™ Universal

uppfyller alla relevanta bestammelser och nédvandiga krav i foljande direktiv:

DIREKTIV NUMMER

CERTIFIERINGSMETOD

EMC-direktiv (elektromagnetisk kompatibilitet) 2014/30/EU

Bilaga Il i direktivet

Produkten éverensstdmmer med foljande standarder och/eller normgivande dokument:

ISO 14982:

1998

SS-EN 55022: 2010/AC:2011
SS-EN 55024: 2010
EN 13309

Namn och adress till den person inom EU som har behdrighet att sammanstalla ett tekniskt konstruktionsunderlag:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center

John Deere Strasse 70

Mannheim, Tyskland D-68163
Denna forsakran om éverensstammelse utfardas under tillverkarens egna ansvar.

Forsakran utfardad i: Urbandale, lowa
Datum for férsékran: 27 april 2016

DXCE01 —UN—28APR09

Namn: Aaron Senneff
Rubrik: Manager — Software Development

HC94949,0000A17 -67-15AUG16-1/1

Identifiera datumkod

Faststall tillverkningsaret med hjélp av datumkoden (A)

pa produktetiketten. "YY” (B) anger de tva sista siffrorna
i tillverkningsaret och “WW” (C) anger tillverkningsarets

veckonummer.

OBS: Tillverkningens veckonummer ligger mellan 01-53.

Datumkod
YY De tva sista siffrorna i | Exempel:
tillverkningsaret 11 = 2011
12 = 2012
13 =2013
ww Tillverkningsarets Exempel:
veckonummer 01, 02, 03 osv. upp till
53

A—Datumkod (tillverkningsda-
tum)

B—De tva sista siffrorna i
tillverkningsaret

C—Tillverkningsarets
veckonummer

é JOHN DEERE

~
XXXKAXXK Component Serial Number C@
b 9.0.0.9.0.9.00.0.0.9.44

Aoy

RVICE P/N: XXXXXXX (A)DATE CODE Yyww
MFG PN XX-X0O00C-X0K-X MADE IN XXX
\_ DEERE & COMPANY, MOLINE, ILLINOIS

PC17568 —UN—16AUG13

Exempel pa produktetikett
PC17574 —UN—16AUG13

DATE CODE YY WW
©

Exempel pa datumkod

HC94949,0000599 -67-15AUG14-1/1

20-1
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Information om regler och efterlevnad

Tullunion — EAC (engelska, ryska och kazakiska)

Customs Unions—EAC
Information for products that bear conformity mark of the Customs Union member states

Manufacturer: Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Model: AutoTrac Universal
Made in USA

Name and address of the authorized representative in the Customs Union of Russia, Belarus, and Kazakhstan:
Limited Liability Company “John Deere Rus”

Address: 142050, Russia, Moscow region, Domodedovo district, Domodedovo, Beliye Stolbi micro district,
vladenye “Warehouse 104," Building 2.

For technical support, please contact your dealer.

EAL

TamosxeHHbIn colos3—EAC

PC20605 —UN—17DEC14

WHdopmaLws 06 naaenusx, KOTopble MMEIOT 3HaK COOTBETCTBUA TpeboBaHUAM TEXHNHECKUX
pernameHToB TaMOKeHHOro col3a

MpoussoguTens: Komnanws Deere & Company
r. MonuH, WTaT MnnuHoiic, CLLUA

MOfENL: YHUBEpPCANbHAA CUCTEMA aBToMaTUYeckoro soxaeHus AutoTrac Universal (ATU)
CpenaHo B CLLUA.

HawnmenosaHue n agpec ynonHOMO4YeHHOro npeqCcrasuTeENA Ha TEPRUTORPWUW TamoxeHHoro cowsa POCCHH,
Benopyccun n Kasaxcrana: OBLWwecTBo ¢ orpaHW4eHHON oTBeTCTBEHHOCTEIO "[koH Oup Pyce”

Appec: 142050, Poccusa, Mockosckas obnacts, [JomoaeaoBckuii paiioH, r. [lomogeaoBo, MUKpopanoH
"Benble cronbel”", BnageHue "Cknagbl 104" ctp. 2.

o
w
) " a
0ns nonydeHus TexHWYeckol nogaepkkn obpawaiTece k gunepy, obcnyxuBaloLLeEMy BALLY OpraHU3aumio. =
e
Fortsattning pa nasta sida JS56696,0000C43 -67-17DEC14-1/2
20-2 092216
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Information om regler och efterlevnad

Kepen opars—Eypaans oparsl
KeaeH Oparel MyluenepiHiy epexenepiHe cakecTik Benrici 6ap eHimgep Typanel aknapart

OHaipyLLi; Deere & Company
MonwH, MnnwHoic, AKLU

Mogeni: AutoTrac™ Universal
AKLL-Ta »acanfaH

Peceii, benapych »xaHe KaszakcTaH keleH oA afbiHAafbl aBTOPNACTLIPLINFAH BKINIHIH aTaybl XXaHe MeKeHXanbl:
Hayankepuwiniri WekTeyni CepikrecTik "John Deere Rus”

Mekerxxaibl: 142050, Peceit, Mackey obneicel, [lomogenoso kanacel, bensie ctondel biKWaM ayaaHsbl,
"Cknagbl 104," koxanbifbl, 2 yiA.

Texnukanelk konday any yuiin dunepiHiaber xabapnacbiHbi3.

ERL

PC20607 —UN—17DEC14

JS56696,0000C43 -67-17DEC14-2/2

Giftiga eller farliga amnen eller element har upptackts

Den miljévanliga anvandningsperioden (EFUP) som &r markerad PC15290 —UN—310CT12
pa denna produkt anger sékerhetsperioden under vilken produkten
anvands, under de villkor som anges i produktanvisningarna, utan
lackage av halsofarliga och skadliga @mnen. 1“
EFUP avser endast produktens miljomassiga inverkan vid normalt bruk

och har inget att géra med produktens livslangd.

| enlighet med kraven som anges i SJ/T11364-2006 ar alla AutoTrac
Universal-satser som séljs i Kina markerade med féljande logotyp for
kontroll av féroreningar.

Giftiga eller farliga @mnen och element ‘
Sexvart krom (Cr Polybromerade Polybromerade

Detaljnamn Bly (Pb) Kvicksilver (Hg) Kadmium (Cd) v1y) bifenyler (PBB) | difenyletrar (PBDE)
Fasten o (0] o o (6] O
Kedja o (0] (0] O 0]
Elektrisk motor o (0] (0] (6] (6] 0}
Skruvférband O o (6] X (6] o
Hus o (0] (0] (6] (6] )
Dekaler O o (6] (6] (6] (0}
Ratt o (0] o (0] O O
Stodplatar O (0] (0] (6] (6] 0]
Kabelharva X o (0] X (0] o

O: Anger att detta giftiga och farliga amne som finns i samtliga homogena material i denna del ligger under den faststallda gransen i SJ/T11363-2006.
X: Anger att detta giftiga eller farliga &mne som finns i minst ett av de homogena materialen i denna del ligger 6ver den faststallda gransen i
SJ/T11363-2006.

CZ76372,0000703 -67-15JAN14-1/1

20-3 PN

092216

=12




Oversikt dver systemet

Funktionsbeskrivning

Véagledning — Parallel Tracking™
Parallel Tracking™ kraver:

¢ Monitor
- GreenStar™ 2 1800-monitor
- GS2 2100-monitor
- GS2 2600-monitor
- GS3 2630-monitor
* GPS-mottagare
- StarFire™ 6000-mottagare
- StarFire™ 3000-mottagare
- StarFire™ ITC-mottagare
- StarFire™-originalmottagare med terrangkompense-
ringsmodul (tillval) (TCM)
¢ Kablage

Parallel Tracking™-systemet har en synlig indikator sa
att foraren kan kora langs parallella spar (raka, kurviga
eller cirklar) med lika avstand. | lagena Rakt spar och
Cirkelspar kan foraren ta hjalp av ett lodratt streck
(navigationsstreck) for att halla sig kvar pa énskat spar.
| laget Kurvigt spar varnas féraren med ytterligare en
uppmarksamhetsindikator for riktningen och graden av
nasta kurva. Systemet har aven ett radsokarlage for att
hjalpa foraren att hitta starten pa nasta svep.

Parallel Tracking™ innefattar:

Parallel Tracking &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
GreenStar &r eft varumérke som tillhér Deere & Company
StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

* Vandningsbild: Ger hjalp vid vandning till ett nytt spar.

* Sparforskjutning: Later foraren kompensera for avdrift i
GPS-systemet.

* Bild ovanifran: En bild ovanifran som hjalp vid arbete
pa ett kurvigt spar.

AutoTrac™ Det universella ATU-systemet mojliggor
GPS-styrd automatisk styrning av maskinen. Nar
AutoTrac™ inte ar aktiverad styr foraren maskinen
manuellt. ATU-systemet reglerar styrningen av maskinen
baserat pa positions- och riktningsinformation fran
StarFire ™-mottagaren.

ATU-styrenhet

ATU-styrenheten ersatter den fabriksinstallerade ratten
pa maskinen. ATU omfattar en 12 V stegmotor, ratt,
styrenhet (SSU) och en atergangskontakt. ATU installeras
med ett matchande kilspar som gor att ATU passar in

pa rattstdngen. Nar ATU ar aktiverat styr den maskinen

i Onskat spar tills ATU-systemet avaktiveras. Nar ATU
kopplas ur ger det inget motstand at rattens rorelser, sa
att maskinen kan kdras manuellt.

Nar AutoTrac™ aktiveras anvander ATU positionsdata
fran GPS-mottagaren och vagledningsinformation fran
displayen for att styra maskinen och halla 6nskat spar.

HC94949,0000A03 -67-30AUG16-1/1

30A-1

092216

PN=13




Oversikt éver systemet

Krav for AutoTrac™ Universal
Maskinvara:

* GreenStar™-monitor

* AutoTrac™ Universell (ATU)

e StarFire™ 3000, StarFire™ 6000, StarFire™ iTC eller
ursprunglig StarFire™-mottagare utrustad med en
terrangkompenseringsmodul (TCM).

* Sitskontakt (om alternativet for sitskontakt &r valt).

* P4 en maskin som inte ar klar fér GreenStar™
rekommenderar vi att ATU 200 férses med strom
genom en GreenStar™-klar universell styrningssats.

* P4 en John Deere-maskin som ar klar for
GreenStar™ ska ATU 200 férses med strom genom
CAN-bussanslutningar med tva och fyra stift. (Se
monteringsanvisningarna fér ATU 200 for mer
information.)

Programvara:

Uppdatera programvaran med den GreenStar™-
uppdatering som finns pa StellarSupport.com.

Stromforsorjning:

GreenStar ér ett varumérke som tillhér Deere & Company
AutoTrac ér ett varumérke som tillhér Deere & Company
StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

ATU 200-systemet kraver en stadig stromkalla med en
spanning pa 12,5 V och en strém pa 4,0 A nar det ar
inkopplat. Om strémmen inte ar tillracklig kopplas ATU
200 ur p.g.a. utgangskoden ATU-temperatur eller Ogiltig
SSU-spéanning.

Kriterier for aktivering:

* Fdljande kravs for att systemet ska aktiveras:

- Maskinens hastighet maste vara minst 0,5 km/h (0.3

mph).

- Maskinens hastighet bakat far vara hégst 10 km/h
(6.0 mph).
AutoTrac™ fortsatter att vara aktiverad i 45 sekunder
i backlage. Efter 45 sekunder maste maskinen
placeras i en framatvéaxel, innan en bakatvaxel kan
anvandas igen.
Maskinens maste befinna sig inom 45° fran onskat
spar.
foraren sitter i satet.
- TCM-modulen maste vara pa.
Mottagaren maste vara aktiverad fér SF2, SF3 eller
realtidskinematik (RTK).

HC94949,00009FF -67-30AUG16-1/1

AutoTrac™-systemets precision

VIKTIGT: John Deeres AutoTrac™-system bygger
pa GPS-systemet som drivs av amerikanska
myndigheter, vilka bar hela ansvaret for dess
precision och underhall. Systemet ar foremal
for eventuella andringar som kan inverka pa
precision och prestanda hos all GPS-utrustning.

AutoTrac™-systemets precision i allmanhet beror pa
manga variabler. Ekvationen ser ut sa har:

AutoTrac™-systemets precision = Signalprecisionen +
maskininstallningen + redskapsinstallningen + falt- och
markforhallandena.

Kom ihag foljande:

* mottagaren maste varmas upp efter att maskinen har
startat

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

¢ information om korrekt ballast finns i maskinens
instruktionsbok

* redskapet ska vara installt sa att det fungerar pa avsett
satt (slitdelar som axelskaft, skovlar och knivar maste
vara i gott skick och vara ratt placerade),

* Du maste forsta hur falt-/markférhallanden inverkar pa
systemet (I6s mark kraver mer styrning an fast mark,
men fast mark kan orsaka ojamn dragkraftsbelastning).

VIKTIGT: Aven om AutoTrac™-systemet kan aktiveras
nar korrektionssignalen SF1, SF2 eller SF3 har
bekraftats, kan systemets precision fortsatta
att oka efter att signalen tas emot.

En SF2-aktivering av AutoTrac™ fungerar med en SF1-,
SF2-, SF3- eller RTK-signal.

En SF1-aktivering av AutoTrac™ fungerar endast med en
SF1-signal.

HC94949,0000A04 -67-30AUG16-1/1

30A-2
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Oversikt éver systemet

Cirkeldiagram med AutoTrac™-status

OBS: Bade styrenheten fér styrning (SSU)
ochAutoTrac™-aktivering maste detekteras
for cirkeldiagram fér status och styrikonen ska visas.

AutoTrac™-symbolen har fyra etapper som visas i
cirkeldiagrammet for AutoTrac™-status:

¢ |nstallerad
* Programmerad
* Igangsatt
* Aktiverad

Etapp1 INSTALLERAD (en fjardedel av diagrammet) —
SSU-enheten och all annan nédvandig maskinvara ar
installerade.

AutoTrac é&r ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC8832 —UN—250CT05

Etapp 1 — Installerad

e SSU-enhet detekterad.

HC94949,00008DA -67-090CT15-1/5

Etapp 2 PROGRAMMERAD (2/4 av diagrammet) —
Styrningen och StarFire ™-mottagaren ar programmerade
och maskinens villkor ar uppfyllda.

* Styrningssystemet har slagits PA i monitorn.

e Styrspar O har definierats.

* Aktivering av AutoTrac™ har uppfattats.

e StarFire ™-signalen finns. Korrekt StarFire ™-signalniva
for AutoTrac™-aktivering har valts.

® SSU-enheten har inga aktiva fel som galler
styrningsfunktionen.

* Hydrauloljan ar varmare an den lagsta temperaturen.

StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC8833 —UN—250CT05

Etapp 2 — Programmerad

¢ Hastigheten ar lagre &n max. grans.
¢ TCM-meddelandet ar giltigt.
* Maskinen ar i ratt funktionsvaxel.

HC94949,00008DA -67-090CT15-2/5

Styrning pa/av— Tryck pa knappen Styrning pa/av for att
andra AutoTrac™ fran den etappen PROGRAMMERAD
till IGANGSATT.

PC20221 —UN—10NOV14

2

Styrning pa/av

HC94949,00008DA -67-090CT15-3/5

Etapp 3 IGANGSATT (3/4 av diagrammet) —
styrningssymbolen har tryckts in. Alla villkor for
AutoTrac™-funktionen ar uppfyllda och systemet ar klart
for aktivering.

* Tryck pa knappen Styrning pa/av en gang for att sla
pa "Styrning pa”.

Fortséttning pa nésta sida

PC8834 —UN—250CT05

Etapp 3 — IGANGSATT

HC94949,00008DA -67-090CT15-4/5

30A-3
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Oversikt éver systemet

PC8835 —UN—250CT05

Etapp 4 AKTIVERAT (4/4 av cirkeln och med ett A) —
Atergangskontakten har tryckts in och AutoTrac™ styr
maskinen.

* Tryck pa atergangskontakten — AutoTrac™ har

aktiverats.
Etapp 4 — AKTIVERAD

HC94949,00008DA -67-090CT15-5/5

092216
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Oversikt 6ver systemet — Teckenférklaring for funktionstangenter

Tillimpningens styrenhet 1100 — PORTIOT —UN—TIMAVIS
installningstangent
* Styrningsval — Valj styrningstyp for SCV-uttag 1 eller
SCV-uttag 3.
¢ |nstallning av SCV-troskel — Ange troskelvardet for ut-
och indragning samt ventilprov av eller pa.

s . A o Instéliningstangent
¢ Instéllning av seriell port — stéll in kommunikation med gsiang
seriell port.

¢ |/O-spanning — Visa in-/utspanningsvarden (1/O).

* Aktivering — Ange specifika aktiveringar av
tillampningens styrenhet 1100.

RW00482,00004F0 -67-29JUL15-1/1

Tillimpningens styrenhet 1100 — POZI16 —UN—TIMAVIS
Huvudtangent

* Huvudstyrning — Visa information och val;j driftfunktioner
for vald styrningstyp (SCV 1 eller SCV 3).

¢ Instélining av styrning — Stall in och ange avsedda
ingangar for vald styrningstyp (SCV 1 eller SCV 3) Huvidtanaent

¢ Versionsinformation — Visa specifik information 9
om tillAmpningens styrenhet eller valj att ha
CAN-bussdiagnostiken pa eller av.

i1

RW00482,00004F3 -67-29JUL15-1/1

GreenStar™ — Funktionstangenten PC2ITS2 —UN—TIMAVIS
Kartlaggning

¢ Fliken Kartor — Andra installningar for, visa eller
registrera kartor.

* Fliken Granser — Konfigurera klient, farm, falt och
granser. . —

* Fliken Flaggor — Konfigurera och flagga intressepunkter. Funktionstangenten Kartidggning

* Fliken Flera maskiner — Konfigurera delade data och
automatisering for maskinsynkronisering.

Mapping

e,

RWO00482,00004F1 -67-29JUL15-1/1

GreenStar™ — styrningstangent PO2TIAS —UN—TIMAVIS

* Fliken Visa — Visa karta, valj sparnamn, andra
styrningskanslighet, visa AutoTrac™-cirkeldiagram eller
aktivera/inaktivera AutoTrac™-styrning.

* Fliken Styrningsinstallning — Stall in sparningslage,
allmanna styrningsinstaliningar, sparinstallningar,
avancerade AutoTrac™-installningar och

Guidance

i)

Styrningstangent
ljusrampsinstallningar.
* Fliken Byta spar, installningar — Stall in sparbyte och
aktivera/inaktivera byte.
AutoTrac é&r ett varumérke som tillhér Deere & Company RW00482.00004F4 -67-290UL154/1
30B-1 092216
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Oversikt 6ver systemet — Teckenfdrklaring for funktionstangenter

PC21154 —UN—11MAY 15

StarFire™-mottagare —
StarFire™-funktionstangent

¢ Fliken Info — Visa allméan information om StarFire™ och
satellitbaserat positionsbestdmningssystem (GPS).

¢ Fliken Installning — Stall in StarFire™-monterings-
riktning, framat/bakat, hojd, optimerad skuggning,
SF2-retur, timmar pa efter avstangning och kalibrera
terrangkompenseringsmodulen (TCM).

* Fliken Aktiveringar — Ange aktiveringskoder for ¢ Fliken Seriell port — Stall in eller &ndra instéllningar for
StarFire™-mottagaren. seriell port.

StarFire ™-funktionstangent

StarFire &r ett varuméarke som tillhér Deere & Company

RW00482,00004F5 -67-04MAY16-1/1

StarFire™ -mottagare - PC21155 —UN—11MAY15

RTK-funktionstangent

Valj RTK-funktionstangenten for att stélla in
realtidskinematikradio (RTK).

RTK-funktionstangent

RW00482,00004F9 -67-04MAY16-1/1

PC21153 —UN—11MAY 15

StarFire™-mottagare —
satellitfunktionstangent

* Fliken Sky Plot Tab — Visa information om Sky Plot och 'ﬁ‘
satellitsparning.

¢ Fliken Diagram — Visa information om satellitsparning
i diagramform. Funktionstangent fér satellitinformation

RW00482,00004F6 -67-04MAY16-1/1

StarFireTM 'mottagare _ PC21158 —UN—11MAY 15

felsokningsfunktionstangent

¢ Fliken Avlasningar — Visa information om StarFire™
och realtidskinematik (RTK).

* Fliken Dataloggar — Visa information om StarFire™,
differentiallage och satellit.

* Fliken Radio — Visa radiomeddelanden.

Funktionsknappen Diagnostik

StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

RWO00482,00004F7 -67-04MAY16-1/1

30B-2 PNO=9212§




Komponentoversikt

StarFire™-mottagare

Mottagaren anvander sig av navigationssatelliter med
StarFire ™-korrektionssatelliter for att faststélla maskinens
position och korriktning. Maskinens position justeras med
hjalp av den inbyggda TCM-modulen for att kompensera
for skiftande terrang. Mottagaren maste vara aktiverad for
SF2, SF3 eller realtidskinematik (RTK).

PC20203 —UN—O06NOV14

StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

HC94949,0000A05 -67-30AUG16-1/1

GreenStar™-display

GreenStar™-monitorn ar ett anvandargranssnitt som
féraren kan anvanda for att

* konfigurera och kalibrera systemkomponenter.
* gvervaka systemprestandan

e utfora systemjusteringar

® programmera programvara

* visa diagnostester.

PC13407 —UN—20APR11

GreenStar™ 3 2630-monitor

GreenStar ar ett varumérke som tillhér Deere & Company

RW00482,000047B -67-03FEB15-1/1

092216
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Komponentéversikt

AutoTrac™ Universal

AutoTrac™ Universal anvander sig av en ratt som
liknar en av fabriken monterad maskinratt. Enheten
omfattar en 12 V stegmotor, ratt, styrenhet (SSU) och en
atergangskontakt.

AutoTrac ar ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC8700 —UN—11AUG05

HC94949,0000635 -67-16DEC14-1/1

Invandig och utvandig atergangskontakt

Invéndig atergangskontakt

OBS: Vid behov tillhandahalls en extra atergangskontakt
i AutoTrac™ Universal-bassatsen.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC20201 —UN—10NOV14

Utvéndig atergangskontakt

PC8700 —UN—11AUG05

Tryck pa atergadngskontakten for att andra AutoTrac™
fran statuslaget Istandsatt till Aktiverad.

HC94949,0000637 -67-16DEC14-1/1
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Komponentéversikt

Invandig atergangskontakt (endast W110-
och W150-stranglaggare)

Atergangskontakten (A) sitter pa flerfunktionsspaken (B).

A—Atergangskontakt B—Flerfunktionsspak

PC19752 —UN—24JUN14

Foraravkanning

Valj antingen sitskontakt eller aktivitetsévervakning for att
kanna av férarens narvaro.

Om sitskontakten ska anvdndas maste den
utvandiga sitskontakten anslutas till AutoTrac™
Universal-kabelharvan. AutoTrac™ inaktiveras om
foraren lamnar satet i mer an sju sekunder.

Om aktivitetsdvervakning anvands letar ATU efter
foraraktivitet var sjunde minut. Fdraren varnas om att
AutoTrac™ kommer att inaktiveras 15 sekunder innan det
sker. Tryck pa atergangskontakten om du vill aterstalla
aktivitetsbvervakningens nedrakning.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC20200 —UN—O06NOV14

HC94949,000063E -67-16DEC14-1/1
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Installning

Konfigurera AutoTrac™ Universal
9 3. Stéll in AutoTrac™ Universal for monitorn.

1. Om du anvander storre precision dn SF1 maste

du kontrollera att GreenStar™-monitorn och Se respektive avsnitt:

StarFire™-mottagaren har ratt AutoTrac™-aktivering. e Stilla in GreenStar™ 3 2630-monitorn
2. Mat héid och f at/bakat for StarFire™ H&id och . St?lla in GreenStar™ 2 2600-monitorn

fr:mégjba?(gt—vr;?:féfs?arlgirre”?)r. ire™ (se Hojd oc e Stalla in GreenStar™ 2 1800-monitorn

e Stalla in den ursprungliga GreenStar™-monitorn
4. Stall in TCM-modulen.

GreenStar ér ett varumérke som tillhér Deere & Company
StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

HC94949,00006F5 -67-21JAN15-1/1
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Instélining

Aktivering av GreenStar™-monitorns och
StarFire™-mottagarens programvara

OBS: John Deere AutoTrac™ Universal kréver en
giltig aktivering av AutoTrac™-programvaran
for assisterad styrning.

GreenStar™-monitor

For att visa eller aktivera programvara pa GreenStar™
3 2630-monitorn valjer du:

1. Menyknapp

2. GreenStar™-knapp
3. GS3-tangent

4. Aktiveringsflik (A)

For att visa eller aktivera programvara pa GreenStar™
2 2600-monitorn valjer du:

1. Menyknapp

2. GreenStar™-knapp
3. GS2-tangent

4. Aktiveringsflik (A)

For att visa eller aktivera programvara pa GreenStar™
2 1800-monitorn valjer du:

1. Menyknapp

2. GreenStar™-knapp

3. GreenStar™-tangent
4. Tangenten Installningar
5

Tangenten Aktivera

A—Aktiveringsflik

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
GreenStar ar ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC8663 —UN—29APR15

Knappen Meny

PC12685 —UN—29APR15

GreenStar™-knapp

GreenStar

PC12686 —UN—14JUL10

GS3-tangent

‘Surremary

Acthsationa |

Serial Number: PCGU2UAQQOQOQ00

ﬂ i

Challenge Code: abcdefg
Confirmation Code: 1234
Component Status
AutoTrac SF2 Demo 150 hrs left
.' This softwere was acthvated on 523300 ¢
PhotPro Denw 1450 hrs left
This software was activated on 09-29.2010 \/
iTEC Pra Demeo 150  hrs loft
This softwere was aciivaled on 08-23-2010 J
iGuide Demo 150 hrs left
This software was acthated on 05292010 \/
“ AutoTrac RowSense GS530emo 180 hrs left
This software was activated on 09-29.2010 \/

Aktivering av GreenStar™-monitorns programvara

Fortséttning pa nasta sida

PC20355 —UN—O01DEC14

HC94949,0000A0B -67-03AUG16-1/2
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Instélining

OBS: Verifiera korrekt aktivering och att SF2- eller PC8663 —UN—29APR15

SF3-licensen &r aktiv och uppfyller férvédntad

nivé av noggrannhet i driften. Kontakta John
Deere-aterférséljaren fér att fa en StarFire™-licens
eller RTK-aktivering.

PC13006 —UN—O5NOV 14

StarFire™-mottagare

For att visa eller aktivera signalen pa StarFire™-
mottagaren valjer du:

1. Menyknapp

2. StarFire™-knapp
3. Huvudtangent

4. Aktiveringsflik (A)

A—Aktiveringsflik

PC21154 —UN—11MAY 15

Knappen Meny

StaxrFire

3000
“ Machine
: SN

100733

StarFire™-knapp

Huvudtangent

3

Serial
Paort

R |

Activations

Setup

SF1, SF2

SF2 License
SF2 End Date

StarFire SN

Activations Activation Code

Ready, RTK Enter

No

3285780000963

Activation / License Status Window

PC20332 —UN—01DEC14

StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Aktivering av StarFire™-mottagaren

HC94949,0000A0B -67-03AUG16-2/2

60-3
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Instélining

StarFire-hojd och framat/bakat

Maskiner med fast axel
(Row Crop, sprutor)

StarFire-hojd (cm) Skriv in StarFire-mottagarens hojd.
Hojden mats fran marken till toppen av kupolen.

StarFire-framat/bakat (cm) Skriv in Framéat/bakat-vardet
(avstandet fran fordonets fasta axel till mottagaren). Den
fasta axeln ar bakaxeln pa en Row Crop-traktor och
spruta eller framaxeln pa en ledad traktor, stranglaggare,
skordetroska, falthack eller bomullsplockare. Pa
bandtraktorer ar detta matt 0. Mottagaren maste

vara jams med eller framfor den fasta axeln pa alla
maskiner utom ledade traktorer. Pa ledade traktorer sitter
mottagaren bakom framaxeln.

A—Hojd B—Framat/bakat

PC8995 —UN—O07MAR06

PC8996 —UN—07MARO06

PC8997 —UN—07MARO06

Skérdetréskor, sjélvgaende félthackar, stréngléggare, bomullsplockare

0OU06050,000112B -67-08JUN09-1/1

60-4

092216
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Instélining

Tabell for hojd- och framat/bakat-matt for StarFire™

Notera hojd och framat/bakat-matt for StarFire ™-
mottagaren i tabellen nedan.

Hojd- och framat/bakat-matt for StarFire™

Hojd Framat/bakat

Row Crop-traktor
Spruta
Ledad traktor
Skordetroska

Sjélvgaende exakthack

Sjalvgaende stranglaggare

Bomullsplockare

StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
HC94949,00006F0 -67-19JAN15-1/1

092216
60-5 PN=26




Instélining

Ange maskininformation och forskjutningar

PC8663 —UN—29APR15

1
2
3.
4

PC12685 —UN—29APR15

Knappen Meny GreenStar

GreenStar™-knapp

Trka pé knappen Meny. PC21184 —UN—20MAY 15

Valj GreenStar™-knappen.
Tryck pa Utrustning-tangenten.
Valj maskinfliken (A).

OBS: Listrutan eller inmatningsrutorna kan vara

5.
6.

A—Fliken Maskin E—Listruta med anslutnings-

B—Listruta med maskintyp typ
C—Listruta med maskinmodell F—Maskinens vandradie | ¢

D—Listruta med maskinnamn  G—Vandningskéanslighet

gramarkerade om maskinen automatiskt kdnns igen. Grewn St - Expiiprmt

===
E quipment

A
Valj eller mata in maskininformationen (B-G). e
Valj knappen for andring av férskjutningar (H). ';‘:';"""

H—Knapp for andring av M s W
forskjutningar WONTTIRE !W-H@ -
A asrurpct b
Fooar Ftighd 3-p4 @
Mt Tusn Tuar rng
Romdors
22. b 70 Ebossrrert ko and FROMIS T ke
tF G Cover soe Sradus On O

O[D o/a] |7|

GreenStar ér ett varumérke som tillhér Deere & Company

Fortséttning pa nésta sida

PC22970 —UN—19AUG16

HC94949,0000A1D -67-19AUG16-1/2

60-6

092216
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Instélining

7. Valj eller mata in maskinforskjutningsinformation

(A-F).

8. Tryck pa Acceptera-knappen (G).

A—Auvstand i sidled fran
maskinens mittlinje till
GPS-mottagaren.

B—Rakt avstand fran den
ej-styrande axeln till
GPS-mottagaren

E—Vanster eller hoger
véxlingsknapp for
forskjutning

F— Listruta med placeringen
av ej-styrande axel

G—Knappen Godkann

Machine Offsets

Non-Steering
scation |Rear Axle ®¢

s

C—Rakt avstand fran den
ej-styrande axeln till
anslutningspunkten

D—Lodrétt avstand fran
GPS-mottagaren till marken

oJ30.43 ],
D

Sy Lateral distance from cemter-line of machine to GP'S recehser

F In-line distance from non-steering ode (nmachine turning poim Tor track tractor) to
GPS recetver

(. In-line dist@oe Trom non-sleeding ode (machine turning poim Tor (rack ract or) to

plenneTTt Conmection point

HC94949,0000A1D -67-19AUG16-2/2

Wertical distance from the GPS receivir to the ground
Mote: Only used with Surface Water Pro applications.

PC22971 —UN—18AUG16

L3as och acceptera varningen pa
GreenStar™-monitorn

VIKTIGT: Om startskdarmen inte visas nar en
maskin med AutoTrac™ installerat startas
ska du uppdatera programvaran via
StellarSupport.com.

Nar en maskin som ar utrustad med AutoTrac™ startas
sa visas startskarmen for att paminna féraren om hans
ansvar vid anvandning av AutoTrac™-styrsystemet.

Foraren maste valja Acceptera for att komma vidare till
nasta sida pa monitorn.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

' AVARNING

Autom atiskt styrsystem uppfattat
Om ett styrsystem aktiveras pa
allmidn vdg kan kontrollen dver
fordonet férloras.

Undvik allvarliga eller livsfarliga
skador genom att inaktivera
styrsystemet fére kérning pa allmén
wvag.

5:02am

PC13157 —67—10FEB16

O

HC94949,000060C -67-20NOV14-1/1

60-7

092216
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Instélining

Stélla in GreenStar™ 3 2630-monitorn
1. Tryck pa knappen Meny.

2. Valj GreenStar™-knappen.

3. Tryck pa funktionstangenten Styrning.

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC8663 —UN—29APR15

PC12685 —UN—29APR15

Knappen Meny

GreenStar

PC8673 —UN—140CT07

GreenStar™-knapp

Styrningstangent

HC94949,0000A12 -67-22AUG16-1/4

VARNING: AutoTrac™ Universal kan inte styra
ratt i bakatriktningen pa ledade traktorer och
stréangldaggare. Aktivera inte AutoTrac™ i
bakatriktningen pa dessa maskiner.

OBS: Stéll in héjd, framat/bakat-vérde och sidoférskjutning
fér StarFire™ innan du dndrar andra instéllningar
och anvénder ATU-systemet.

4. Valj korriktning.

OBS: Alternativet &r inte tillgéngligt om ATU-systemets
riktning &r kénd eller om AutoTrac™ &r aktivt och
spérar. (Se Korriktning i detta avsnitt.)

5. Valj ATU-installningar (A).

A—Knappen ATU-instéllningar

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

ATU Settings

[ Sot Track 0

s default

F0.000(1)

1d
=
I E2-
PC20127 —UN—05JAN15

Fortséattning pa nasta sida

HC94949,0000A12 -67-22AUG16-2/4

60-8

092216
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Instélining

Advanced AutoTrac Settings

Advanced AutoTrac Settings

‘t'

Steor Play

ol L

Machine

Crop Tractor 1
Type

rs
¢

Line Sensitraty - Tracking

LN B-m:"\/\,

Line Sensithaty - Hemding

E]I:i ..

Heering Wheel Speed

@D_D®

o e—( 5 R

Amr.s«nm

A [T

& %

Performance

| - |

(&1 /= P&

>

Accept

PC20534 —UN—11DEC14

Avancerade AutoTrac™-instéllningar for GS3 2630-monitor — sida 1

6. Valj maskinen som anvands i Maskintyp (A).

OBS: Dessa rekommenderade instéliningar utgér
en startpunkt for de flesta maskiner. Anvédnd

Avancerade AutoTrac™-instéllningar for GS3 2630-monitor — sida

Advanced AutoTrac Settings

Rocorsvs FPoution

ATU-s6kverktyget pa StellarSupport.com fér att hitta g ® ke @
maskin- och modellspecifika startinstéliningar. n) )
Ratthastigheten &r grétonad och behéver inte fyllas Operator
¢ g y 5
i for system som &r utrustade med ATU 200. i @ v
7. Anvand installningstabellen nar du fyller i informationen Steering Ratio ®
med hjalp av knapparna + och - (B-E).
Maskintyp | Linjekdns- | Linjekdns- | Ratthastig- | Soknings- Encoder 462
(A) lighet — | lighet — rikt- het (D) kénslighet Direction M
sparning ning (C) (justeras Stop Code Mo TCM Corrections
(justeras i steg om
i steg om 5) (E) ATU Voltage 120 V
20) (B)
Row Crop- 180 80 190 80
traktor
Bandtraktor 180 80 190 80
Ledad 180 80 190 80 ﬂ 3/3 | ES’; [
traktor e nccepl
Spruta 200 110 190 100 Avancerade AutoTrac™-instéllningar for GS3 2630-monitor — sida 3
Stranglag- 190 110 190 90
gare
Skérde- 190 920 190 90 A—Typ av fordon G—Knappen Nasta
tréska B—Linjekanslighet — Sparning H—StarFire™-hojd
— C—Linjekénslighet — Riktning  |— Framat/bakat-varde for
Instélliningar D—Ratthastighet StarFire™

OBS: Stéll in kurvkénsligheten (F) pa 100. (Se Anvénda

— Optimera AutoTrac™ Universal fér information
om finjustering av prestandan.)

8. Valj Nasta (G).

9. Ange hojd (H) och framat/bakat-varde (1) for StarFire™.

Fortsattning pa nasta sida

E—So6kningskanslighet
F— Kurvkéanslighet

J— Foraravkanning

K—Asymmetriskt
styrningsforhallande

L—Knappen Godkann

10. Valj Foraravkanning (J) (se avsnittet
Systemkomponenter for mer information).

PC20535 —UN—10DEC14

PC20536 —UN—10DEC14

HC94949,0000A12 -67-22AUG16-3/4

60-9

092216
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Instélining

11. Ange asymmetriskt styrningsforhallande (K) (se 12. Valj Acceptera (L).
Konfigurera styrningsasymmetrin langre ner i detta
avsnitt).
HC94949,0000A12 -67-22AUG16-4/4

Stalla in GreenStar™ 2 2600-monitorn

VARNING: AutoTrac™ Universal kan inte styra
ratt i bakatriktningen pa ledade traktorer och
strangldaggare. Aktivera inte AutoTrac™ i
bakatriktningen pa dessa maskiner.

OBS: Stéll in héjd och framét/bakat-varde for
StarFire™ innan du &ndrar andra instéllningar
och anvénder ATU-systemet.

1. VAlj korriktning.
OBS: Alternativet &r inte tillgangligt om ATU-systemets

riktning &r kénd eller om AutoTrac™ &r aktivt och g
sparar. (Se Kbrriktning i detta avsnitt.) é
|
2. Valj ATU-installningar (A). §|
=] BB
A—Knappen ATU-instéllningar me&un o éij §
30,0001 ) o
AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
Fortsittning pa nista sida HC94949,0000A13 -67-03AUG16-1/2
60-1 0 092216

PN=31




Instélining

3. Valj maskinen som anvands i Fordonstyp (A).

OBS: Dessa rekommenderade instéliningar utgér
en startpunkt for de flesta maskiner. Anvand
ATU-sGkverktyget pa StellarSupport.com for att hitta
maskin- och modellspecifika startinstéliningar.

Ratthastigheten &r grétonad och behéver inte fyllas
i fér system som &r utrustade med ATU 200.

4. Anvand instaliningstabellen och fyll i informationen

i rutorna B-E.
Fordonstyp | Linjekdns- | Linjekdns- | Ratthastig- | Soknings-
(A) lighet — | lighet — rikt- het (D) kénslighet
sparning ning (C) (justeras
(justeras i steg om
i steg om 5) (E)
20) (B)
Row Crop- 180 80 190 80
traktor
Bandtraktor 180 80 190 80
Ledad 180 80 190 80
traktor
Spruta 200 110 190 100
Stranglag- 190 110 190 90
gare
Skorde- 190 90 190 90
troska
Instéllningar

OBS: Stéll in kurvkénsligheten (F) pa 100. (Se Anvénda
— Optimera AutoTrac™ Universal for information
om finjustering av prestandan.)

Valj Nasta (G).

6. Ange hojd (H) och framat/bakat-varde (1) for StarFire™.

7. Valj Foraravkanning (J) (se avsnittet
Systemkomponenter fér mer information).

8. Ange asymmetriskt styrningsférhallande (K) (se
Konfigurera styrningsasymmetrin langre ner i detta

avsnitt).

9. Valj Acceptera (L).

ATU Settings

Vehicle Type

Steering Wheel
Speed

Acquire
Sensitivity

Curve Sensitivity

Row Crop Tractor 1 :@

Line Sensitivity

Direction of Travel

190 Tracking
@ Line Sensitivity
90 Heading
0 l: : ) Steer Play
Encoder -228
Direction Forward

Stop Code Mone

112?|T.=|

| .&

Accept

ATU-instélIningar for GS2 2600-monitor — sida 1

ATU Settings

StarFire
Height
(in)

Operator
Presence

Asymmetric
Steering Ratio

StarFire
Fore-Aft
{in)

120

Activity Monitor @ :

100

2/2

0

Q.2

A—Fordonstyp
B—Linjekanslighet — Sparning
C—Linjekéanslighet — Riktning
D—Ratthastighet
E—Sokningskanslighet
F—Kurvkanslighet

G—Knappen Nasta

H—StarFire™-hojd

|— Framat/bakat-varde for
StarFire™

J— Foraravkanning

K—Asymmetriskt
styrningsforhallande

L—Knappen Godkann

ATU-instéliningar féor GS2 2600-monitor — sida 2

PC20537 —UN—10DEC14

PC20538 —UN—10DEC14

HC94949,0000A13 -67-03AUG16-2/2

60-11

092216
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Instélining

Stélla in GreenStar™ 2 1800-monitorn
1. Tryck pa knappen Meny.

2. Valj GreenStar™-knappen.

3. Tryck pa funktionstangenten Styrning.

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC8663 —UN—29APR15

Knappen Meny

PC12685 —UN—29APR15

GreenStar

GreenStar™-knapp
PC8673 —UN—140CT07

Styrningstangent

HC94949,0000A14 -67-04AUG16-1/3

AVARNING: AutoTrac™ Universal kan inte styra
ratt i bakatriktningen pa ledade traktorer och
stréangldaggare. Aktivera inte AutoTrac™ i

bakatriktningen pa dessa maskiner.

OBS: Stéll in héjd och framat/bakat-vérde for
StarFire™ innan du &ndrar andra instéllningar
och anvénder ATU-systemet.

4. Valj korriktning.

OBS: Alternativet &r inte tillgéngligt om ATU-systemets
riktning &r kénd eller om AutoTrac™ &r aktivt och
spérar. (Se Korriktning i detta avsnitt.)

5. Valj ATU-installningar (A).

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
StarFire ar ett varuméarke som tillhér Deere & Company

LTTL

S

Hoth DEERE

TIEm Hone

PC20128 —UN—210CT14

A—Knappen ATU-instéllningar

Fortséttning pa nésta sida

HC94949,0000A14 -67-04AUG16-2/3

60-12

092216
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Instélining

6. Valj den maskin som anvands i AutoTrac™-
maskinprofil (A).

OBS: Dessa rekommenderade instéllningar utgér
en startpunkt for de flesta maskiner. Anvand

ATU-sGkverktyget pa StellarSupport.com for att hitta

maskin- och modellspecifika startinstéllningar.

Ratthastigheten &r gratonad och behéver inte fyllas

i for system som &r utrustade med ATU 200.

7. Anvand installningstabellen och fyll i informationen

AutoTrac Settings

AutaTrac Machine Profile

Flow Crop Tractor 1 @

F
b 4

Staaring Wheal Speed

Acquire Sensitivity

90 (&

Line Sansltivity Tracking

‘180

Line Sensitivity Heading

90 (o

i rutorna B-E. Curve Sensitivity Staer Play
Au- Linjekins- | Linjekins- | Ratthastig- | Séknings- 0 ® D
toTrac™- lighet — | lighet — rikt- het (D) kénslighet
maskinpro- | sparning ning (C) (justeras Encodar: 0
fil (A) _(justeras i s;egEom Directlon: Forward
! Z:;g(g)m ) (E) Stop Code: Not Enabled
Row Crop- 180 80 190 80
traktor o — 1
Bandtraktor 180 80 190 80 @ Ej
Ledad 180 80 190 80
traktor AutoTrac™-instéllningar fér GS2 1800-monitor — sida 1
Spruta 200 110 190 100 AutoTrac Seitings
Strénglag- 190 110 190 90
gare Operator Presence
Skorde- 190 90 190 90 Seat Switch e
troska ® w

Instéllningar

OBS: Stéll in kurvkénsligheten (F) pa 100. (Se Anvénda

— Optimera AutoTrac™ Universal fér information
om finjustering av prestandan.)

8. Vailj Nasta (G).

9. Valj Féraravkanning (H) (se avsnittet
Systemkomponenter fér mer information).

10. Ange asymmetriskt styrningsférhallande (1) (se
Konfigurera styrningsasymmetrin langre ner i detta
avsnitt).

11. Valj Acceptera (J).

A—Listrutan AutoTrac™-
maskinprofil
B—Inmatningsruta for
linjekanslighet — sparning
C—Inmatningsruta for
linjekanslighet — riktning
D—Inmatningsruta for
ratthastighet
E—Inmatningsruta for
sokningskanslighet

F—Inmatningsruta for
kurvkanslighet
G—Knappen Nasta
H—Listrutan Féraravkanning
|— Inmatningsruta
for asymmetriskt
styrningsforhallande
J— Knappen Godkéann

‘100@

Loteral Errar

Asymmeatric Steering Ratle

Heading Error

éﬁ.c capt

AutoTrac™-instéliningar f6r GS2 1800-monitor — sida 2

PC20545 —UN—12DEC14

PC20546 —UN—11DEC14

HC94949,0000A14 -67-04AUG16-3/3

60-13
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Instélining ‘

Stalla in den ursprungliga
GreenStar™-monitorn

VARNING: AutoTrac™ Universal kan inte styra
ratt i bakatriktningen pa ledade traktorer och
strangldaggare. Aktivera inte AutoTrac™ i
bakatriktningen pa dessa maskiner.

1. VAlj knappen Instéllning.
2. Valj AutoTrac™,

3. Anvand installningstabellen och fyll i informationen

i rutorna B-E.
Fordonstyp | Styrhastig- | S6knings- | Linjekdns- | Linjekdns-
(A) het (B) kénslighet | lighet, spar-| lighet, rikt-
(justeras | ning (juste- | ning (E)
i steg om ras i steg
5) (C) om 20) (D)
Row Crop- 190 80 180 80
traktor
Bandtraktor 190 80 180 80
Ledad 190 80 180 80
traktor
Spruta 190 100 200 110
Stranglag- 190 90 190 110
gare
Skorde- 190 90 190 90
troska

Instéliningar

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
GreenStar ar ett varumérke som tillhér Deere & Company

( JOHN DEERE
S AutoTrac [JZETE SN

Vehicle Type
Row Crop Tractor

Steer Wheel Speed [N
(20 - 200) kg

Acquire Sensitivil
(20 - 200)
Line Sensitivity

Tracking (20-400) 180
Line Sensitivity 110
Heading (20 - 200) y

Curve Sensitivily
(0 - 200)

PC20116 —UN—200CT14

Ursprunglig GreenStar™ GreenStar-monitor

A—Fordonstyp
B—Ratthastighet
C—Sokningskanslighet

D—Linjekanslighet, sparning
E—Linjekénslighet, riktning
F— Kurvkéanslighet

OBS: Stéll in kurvkénsligheten (F) pa 100. (Se Anvédnda

— Optimera AutoTrac™ Universal fér information
om finjustering av prestandan.)

HC94949,0000A15 -67-04AUG16-1/1

Konfigurera styrningsasymmetrin

Pa vissa maskiner har det hydrauliska styrsystemet
konfigurerats sa att maskinen inte styr pa samma satt i
bada riktningarna.

Gor sa har for att avgdra om styrningsasymmetri foreligger:

1. Vrid ratten helt t vanster.
2. Ra&kna hur manga varv ratten vrids helt at hoger.

3. Rakna hur manga varv ratten vrids helt &t vanster.

AutoTrac é&r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Om antalet varv at hoger inte ar lika med antalet varv
at vanster anvands styrningsasymmetri.

(Anvand sokverktyget for AutoTrac™
Universal-plattformen for din maskin pa
StellarSupport.com for att ta reda pa rekommenderat
varde for styrningens asymmetri.)

Om antalet varv at hoger ar lika med antalet
varv at vanster anger du 100 i Asymmetriskt
styrningsférhallande.

HC94949,000063A -67-16DEC14-1/1

60-14

092216
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Instélining

Stalla in terraingkompenseringsmodulen
(TCM)

1. Valj Meny.
2. Valj StarFire™.
3. Valj fliken Installning.

StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC20197 —UN—05NOV14

oo | e |
=
—]

Meny-knapp

PC20198 —UN—O05NOV 14

>

s

StarFire™-knapp

I Setup

PC20199 —UN—O05NOV 14

Fliken

Instélining

HC94949,000069E -67-10DEC14-1/1

Kalibrera terrangkompenseringsmodulen
(TCM)

Anvand TCM-véaxlingsknappen (A) for att sla pa och av
TCM. Nar TCM ér avstangt korrigeras inte StarFire™
GPS-meddelanden om maskinens dynamik eller
sluttningar i sidled. TCM aktiveras automatiskt nar
systemet slas pa.

OBS: TCM maste vara pa fér att AutoTrac™ ska aktiveras.

Kalibrera TCM séa att mottagaren kan avgoéra en rullnings-
och stigningsvinkel pa noll grader.

Innan kalibreringen utférs maste du se till att maskinen
och redskapet ar i fullgott arbetsskick och redo for
faltarbete. Maskinen maste ha ballast och dacken maste
ha ratt tryck. Sank ned redskapet sa nara arbetslaget som
mojligt nar kalibreringen utfors.

Kalibrera TCM varje gang mottagaren tas bort fran
maskinen och séatts tillbaka igen, eller om vinkeln mellan
TCM och maskin har &ndrats. En férandrad vinkel mellan
TCM och maskin kan skapa en forskjutning och se ut som
en en konsekvent éverhoppning (B) eller dverlappning
(C) vid bana-till-bana-drift. Mdjliga orsaker till denna
forskjutning kan vara att StarFire™-monteringsfastet sitter
aningen snett, att maskinens hytt ar aningen sned eller att
dacktrycket ar olika pa de bada sidorna.

Ta bort forskjutningen genom att placera maskinen i 6nskat
lage och kalibrera om TCM. Kér sedan langs en bana,

StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

e

e

|

A—TCM-véxlingsknapp
B—Overhoppning

vand och kor tillbaka i sam

30D TCM

=
T
5
(\II
Last %
Calibration: i
" 2
. )
| !

C—Overlappning

ma bana i motsatt riktning.

Om maskinen inte féljer samma bana ska du méata

forskjutningen och ange de

Fortséattning pa nasta sida

t i redskapsforskjutningen.

DK01672,000019E -67-14MAR16-1/2

60-15

092216
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Instélining

Placera maskinen ratt och kalibrera TCM-modulen

PC19995 —UN—O03SEP14

Maskiner med fjddrande framaxel

1. Stall maskinen pa en hard, plan yta och se till att den
star helt stilla (hytten far inte gunga).

Mark ut dackens eller larvbandens placering i marken
sa att du vet axelns position.

Valj kalibreringsknappen (A).

Tryck pa knappen Acceptera. Kalibreringens statusfalt
visas och forsvinner sedan nar kalibreringen ar klar.
Vand maskinen 180° s& att den vetter i motsatt
riktning. Se till att dacken star pa ratt stalle for fast
eller fiadrande framaxel och att maskinen star helt
stilla (hytten far inte gunga).

- Foér maskiner med fjadrande framaxel (MFWD
[mekanisk framhjulsdrift], ILS™ [individuell
lankfjadring], TLS™ [trippellankfjadring]), ska hjulen
placeras sa att bakaxeln (A) ar i samma position
nar tvapunktskalibrering utfors.

- For maskiner med hjul med fast axel eller
larvbandsmaskiner (bandtraktorer, sprutor i
47X0- och 49X0-serien, hjultraktorer i 9000- och
9020-serien) ska hjulen eller larvbanden placeras
sa att maskinens vridpunkt (C) &r pa samma stalle
nar den ar vand i endera riktningen.

6. Tryck pa knappen Acceptera. Kalibreringens statusfalt
visas och forsvinner sedan nar kalibreringen ar klar.

ILS &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
TLS é&r ett varuméarke som tillhér Deere & Company
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Maskiner med hjul med fast axel eller larvbandsmaskiner
30 TCA
./ o
by
<
ﬂ i
1
<
2
Last 2
Calibration: g

PC22267 —UN—14MAR16

3

Knappen Bekriéfta

A—Kalibreringsknapp
B—Bakaxel

C—Maskinens vridpunkt

7. Tryck pa knappen Acceptera for att aterga till fliken
Instalining. Kalibrera om TCM om kalibreringen inte
lyckas.

DKO01672,000019E -67-14MAR16-2/2
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Instélining

Korriktning
vy St - Gusickarron
— H e } ATU Settings
Vehicle Type |Row Crop Tractor 1 s
The GPS signal hos
bean lost. Mapping,
eegr:L_l;llﬁ:nce.aupnnllrg Steering Wheel 190 Line Sensitivity 180
machine automation H
will be disablad. Spesd Tracking
D ntati
r:E ::':nd?ngnwﬁln Acquire 90 Line Sensitivity 100
continue, If on. Sensitivity Heading
<
3
4 Curve Sensitivity 0 Steer Play 0
ATU Seetings. 2
3 | —
| Direction of Travel 3
----- | Z2:56pm © irection of Trave (‘) < -
S lrmc —— 3
F000iN =0 o -
® Direction Forward §
GreenStar™ 3 2630-monitor Stop Code None 1
)
= |
B [2]l:
1 " 2 ad Accept g
O
o
GreenStar™ 2 2600-monitor
OBS: Kérriktningen kan inte stallas in manuellt for £ LI % i i

ledade traktorer och stréngldggare.

gl

g 0w tlon

Alternativet &r inte tillgéngligt om riktningen
for AutoTrac™ Universal &r kénd eller om
AutoTrac™ &r aktivt och spérar.

Du kan &ndra korriktningen med vaxlingsknappen (A) pa
GreenStar™ 3 2630-, GS2 2600- och GS2 1800-monitorer.

Om du anvénder ATU med en StarFire™ iTC-, 3000-
eller 6000-mottagare kan andra korriktningen med B

o i
{0
2
H
PC20314 —UN—20NOV14

vaxlingsknappen (A) pa GreenStar™ 3 2630-, GS2 2600- e e
. .o . . | =) 1=
och GS2 1800-monitorer. Vaxlingsknappen visas nar : —
ATU-systemet och mottagaren har olika korriktningar. GreenStar™ 2 1800-monitor
Vaxlingsknappen forsvinner nar ATU-systemet och
mottagaren har samma korriktning. A—Vixlingsknapp for
korriktning
AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
GreenStar ar ett varumérke som tillhér Deere & Company
StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
HC94949,0000A08 -67-25JUL16-1/1
60-1 7 092216
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Anvanda — AutoTrac™ Universal

Skapa en Styrl i nje PC8663 —UN—29APR15
OBS: Instruktionerna &r for en grundlédggande styrlinje.

Fullstdndiga anvisningar f6r styrningsinstélining finns

i GreenStar™ 3 2630-monitorns instruktionsbok.

Knappen Meny

PC12685 —UN—29APR15

1. Tryck pa knappen Meny.

2. Tryck pa knappen GreenStar™.

3. Valj styrningstangenten. Gr Star

GreenStar™-knapp
PC21148 —UN—11MAY15

Styrningstangent

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
HC94949,0000927 -67-140CT15-1/3

Settings

Implement Guidance

= | ” | | |

Straight Track -~ Hone

| ¢ ¢
Ganaral Settings

4

Turn

w
c
8 s
2 70 w| 3
J b
2 P —— [E==—x] 1
o )
3 |
D= J @R ]| < |
1os 30.00007) s S
Styrningsinstéliningar a
Styrningsvy
A—Fliken Styrningsinstéllningar B—Listruta med sparningsldage = C—Fliken Visa
D—Knappen Installning av Spar 0
4. Valj fliken Styrningsinstallningar (A). 7. Valj Installning av Spar 0 (D).
5. Valj laget Rakt spar (B).
6. Fliken Visa (C).
Fortsittning pa nista sida HC94949,0000927 -67-140CT15-2/3
70A-1 092216
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Anvénda — AutoTrac™ Universal

8. Valj knappen Ny (A).

Set Track 0
9. Skrivin ett namn pa Spar 0 med hjalp av tangentbordet.
Tryck pa returknappen for att bekrafta och aterga till Current Track0 Method
installningen av Spar 0. 1 i A+ B

v
10. Valj alternativet A + B i listrutan Metod (B).
A a0
11. Valj John Deere i listrutan Berakning av styrningsspar p Lkl [ Remove ] &l Rk
(C) Guidance Line Caleulation
L . . T —— Heading: 0L0000
12. Skriv in &nskat sparavstand (D). © % Point A Lat: 0.00000000

— Foint A Lon:  OUO0000000

13. Koér maskinen till dnskad plats pa faltet och valj Elevation e
knappen Stall in A (E). =

OBS: Du maéste kéra mer &n 3 m (10 ft.) fér att stélla in B. brsaailll sk .
>
14. Kér maskinen till den punkt som ska vara B och valj [® S ] [® s l %
knappen Stall in B (F). il
]
15. Tryck pa returknappen (G) for att slutféra installningen @ o
av Spar 0. % - g
p 7 1 %3
A—Knappen Ny E—Knappen Stéll in A Instéllining av Spar 0
B—Listrutan Metod F—Knappen Still in B
C—Listrutan Berédkning av G—Returknapp
styrspar

D—Knappen Sparavstand

HC94949,0000927 -67-140CT15-3/3

Igangsatta AutoTrac™

Nar cirkeldiagrammet AutoTrac™ har tva fyllda delar har ~ PC8833 —UN—250CT05
kraven for maskinvara och programvara i AutoTrac™
uppfyllts.

Steg 2 — Programmerat

AutoTrac &r ett varumérke som tillhdér Deere & Company
HC94949,0000910 -67-140CT15-1/3

1. Tryck pa knappen fér Styrning PA och AV for att PC20221 —UN—1ONOV14
aktivera och inaktivera AutoTrac™. Tre delar av
cirkeldiagrammet ar ifylida nar styrningen ar pa.
Styrningens av/pa-knapp
Fortsattning pa nasta sida HC94949,0000910 -67-140CT15-2/3
70A-2 092216
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Anvénda — AutoTrac™ Universal

Om nagot av kraven pa maskinvara och programvara PC11978 —UN—09APR0S
inte har uppfyllts, visas en knapp med en Skruvnyckel
for diagnos istallet for knappen Styrning PA och AV. Vil @
knappen for att visa AutoTrac™-diagnosen. Diagnossidan
anger kraven for var och en av de fyra delarna i Skruvnyckel fér AutoTrac™-diagnos
cirkeldiagrammet, samt status for alla krav.
OBS: AutoTrac™ kanske inte blir tillgédngligt forrén &r varm). Detta problem visar ingen diagnoskod
hydraulvétskan har natt den temperatur som krévs och visas inte heller i statusmenyn.
(endast en del av cirkeldiagrammet tills vétskan
HC94949,0000910 -67-140CT15-3/3

70A:3 nan



Anvénda — AutoTrac™ Universal

Aktivera systemet

Invéndig atergangskontakt

VARNING: Nar AutoTrac™ har aktiverats ar

PC8700 —UN—11AUG05

foraren ansvarig for att styra i slutet av banan

och for att undvika kollisioner.

Forsok inte sla pa (aktivera) AutoTrac™-systemet

under fard pa allman vag.

Nar systemet ar istdndsatt maste féraren manuellt andra

systemet till Aktiverat om styrningshjalp 6nskas.

1. Tryck pa atergangskontakten (A) for att inleda
assisterad styrning.

For att systemet ska aktiveras maste foljande kriterier

uppfyllas:

* Maskinens hastighet maste vara minst 0,5 km/h (0.3

mph).

* Maskinens maste befinna sig inom 45° fran énskat spar.

e Foraren maste sitta i satet.
* TCM-modulen maste vara pa.

e AutoTrac™ fortsatter att vara aktiverat i 45 sekunder i
backlage. Efter 45 sekunder maste maskinen placeras i
en framatvaxel, innan en bakatvaxel kan anvandas igen.

AutoTrac ér ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC20201 —UN—10NOV14

Utvéndig atergangskontakt

PC19752 —UN—24JUN14

Invéndig atergangskontakt — endast W110- och W150-stréngléggare

A—Atergangskontakt

HC94949,000065C -67-09JAN15-1/1

70A-4

092216
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Anvénda — AutoTrac™ Universal

Inaktivera systemet

AVARNING: Sla alltid av (inaktivera och sting
av) AutoTrac™-systemet innan du kor ut
pa en allman vég.

Sting av AutoTrac™ fran fliken Styrningsvy
genom att trycka pa styrningens pa/av-knapp
tills Styrning AV visas.

AutoTrac™-systemet inaktiveras i féljande situationer:

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

* Nar ratten vrids.

* Nar hastigheten sjunker till under 0,5 km/h (0.3 mph).

* Nar styrningens pa/av-knapp trycks in tills Styrning AV
visas i fliken Styrningsvy.

e Nar foraren ar borta fran satet i mer an sju sekunder, om
sitskontakt anvands, eller om 6vervakningsanordningen
inte kanner av nagon foraraktivitet pa sju minuter.

HC94949,0000677 -67-02FEB15-1/1

70A-5

092216
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Anvanda - optimera AutoTrac™ Universal

AutoTrac™-installningar

1. Valj knappen ATU-installningar (A) for att ga till
installningssidorna.

A—Knappen ATU-instéllningar

et Guidance Shift Track TECr
: 5 .
[« : -|
- +
ATU Settings
=]
O | =
3 [
e )| B[ R | <o
S delmilt 30.000(71) Steer O
Fliken Visa

Fortsattning pa nasta sida

PC20143 —UN—O05JAN15

HC94949,0000A0C -67-30AUG16-1/3

70B-1

092216
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Anvénda — optimera AutoTrac™ Universal

Advanced AutoTrac Settings

Advanced AutoTrac Settings

Kachine [FROW Crop Tractor 1
Type

|
=

Line Sensithdty - Tracking

N | L VSN

Line Sensithity - Heading

v oo [ (] e

Steering Vheel Speed

Stesr Play

® @

Roquire Sensitivity

A [EFmmH Y A~

Curve Sensitiity

<

o/

Monitor
FPerformonoce

A@I

Accept

PC20540 —UN—11DEC14

2/3 B

A@I

Accept

PC20541 —UN—11DEC14

Avancerade AutoTrac-instéllningar, sida 1 av 3

VARNING: AutoTrac™ Universal kan inte
styra ratt i bakatriktningen pa ledade
traktorer och strianglaggare. Aktivera inte
AutoTrac™ i bakatriktningen pa ledade
traktorer och stranglaggare.

OBS: Ratthastighetsinstéllningen &r gratonad nér
ATU 200 anvénds. Ratthastigheten stélls
automatiskt in pa rétt hastighet.

Hjélpknappen &r endast tillgénglig pa GreenStar™
3 2630-monitorer.

2. Justera installningarna. Nar du trycker pa knappen
Acceptera (A) tilldmpas de aktuella installningarna och
du kommer tillbaka till féregaende sida.

OBS: Tryck pa Nésta-knappen (B) for att ga till ndsta sida.

Om du vill finjustera linjekénsligheten fér sparning
och riktning véljer du Prestandadvervakning (C). Pa
sa sétt kan du se prestandan pé en sifferskala.

A—Knappen Godkann
B—Knappen Nasta

C—Knappen Prestandadver-
vakning

GreenStar ér ett varumérke som tillhér Deere & Company

Fortsattning pa nasta sida

Avancerade AutoTrac-instéllningar, sida 2 av 3

Advanced AutoTrac Settings

Tracking Error Heading Error

0

Line Sensithvity - Tracking

Line Sensithvity - Heading

O+ He

Avancerade AutoTrac-instéllningar — évervaka prestanda

PC22868 —UN—25JUL16

HC94949,0000A0C -67-30AUG16-2/3

70B-2

092216
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Anvénda — optimera AutoTrac™ Universal

Linjekénslighet for sparning

Avgor i vilken utstrackning AutoTrac™ svarar pa ett
ursparningsfel (i sidled).

Hogre installningar ger en storre reaktion pa maskinens
ursparningsfel.

Lagre installningar ger en mindre reaktion pa maskinens
ursparningsfel.

Linjekénslighet for riktning

Avgor i vilken utstrackning AutoTrac™ svarar pa
riktningsfel.

Hogre installningar ger en storre reaktion pa maskinens
riktningsfel.

Lagre installningar ger en mindre reaktion pa maskinens
riktningsfel.

Ratthastighet

Justerar maskinens styrning sa att sparningen kan
bibehéllas. Okad ratthastighet leder vanligen till battre
sparning. Om motstandet i rattstdngen stélls in fér hogt
kan det leda till att AutoTrac™ inaktiveras.

OBS: Ratthastighetsinstéliningen &r gratonad nér
ATU 200 anvénds. Ratthastigheten stélls
automatiskt in pé rétt hastighet.

Rattspel

En del maskiner har for stort spel i styrsystemet, vilket gor
att ratten kan vridas utan att maskinen andrar riktning.
Denna instéllning reglerar hur langt ratten kan vridas
innan spelet forsvinner.

Sokningskanslighet

Avgor hur aggressivt maskinen nar sparet. Denna
installning inverkar endast pa prestandan nar ett spar soks.

Hoga installningar gor att sparet uppnas mer aggressivt.

Lagre installningar ger en smidigare 6vergang till nasta
spar.

Kurvkanslighet

AutoTrac &r ett varumérke som tillh6r Deere & Company

PC19661 —UN—21MAY 14

Linjekénslighet foér sparning for lag
PC19662 —UN—21MAY 14

Linjekéanslighet for sparning for hdg
PC20345 —UN—01DEC14

g,

Ratthastighet 3/6
PC20346 —UN—01DEC14

O] L

PC20347 —UN—O01DEC14

Sbkningskénslighet 5/6

Rattspel 4/6

PC20348 —UN—01DEC14

P
{

/"_“\

L]

Avgor hur AutoTrac™ reagerar pa en kurva i sparet.
Denna installning inverkar endast pa funktionen i ett
kurvigt spar.

Kurvkénslighet 6/6

Hogre installningar innebar att maskinen svanger i en
mindre radie (snavare) runt kurvan.

Lagre instéllningar innebar att maskinen svanger i en
storre radie (tar ut svangen) runt kurvan.

HC94949,0000A0C -67-30AU

G16-3/3

70B-3

092216
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Felsokning

Diagnosavlasningar
GreenStar - Diagnostic Readings

Read the latest Operator Manual prior to operation. To obtain a copy, see
your dealer or visit www.StellarSupport.com.

View

AutoTrac Universal

y
v

Software Version
Hardware Version
Serial Number
Mode

Total Hours
AutoTrac Hours
Resume Switch
Seat Switch
Encoder
Direction

Stop Code

Test Motor

2.14A <—(D)
1.0 «—)
302001<+—F)
Disabled+—(G)
1521.7+—H)
27.1+——(1)

Of
Off

462 —(L)
Nia<——(M)
No TCM Corrections<—(N)

£O JTO |

I

A—Listrutan Visa
B—Motorprov vanster
C—NMotorprov héger
D—Programvaruversion

Vaélj Meny > GreenStar™ > Diagnostik > AutoTrac™

Universal (ATU) (A).

ATU-systemet ar utrustat med knappar for
(B—C). Om du vill testa systemet vrider du
vanster eller at hoger.

E—Maskinvaruversion

F— ATU-motorns serienummer
G—Léagesstatus

H—Summa timmar

GreenStar 3 Pro — diagnosavlédsningar

|— AutoTrac-timmar

K—Sitskontaktens status

du gér motorprovet.

motorprov
ratten at

J— Atergangskontaktens status

L—Omkodare
M—Riktning
N—Stoppkod

OBS: Ta bort ATU-enheten fran rattstangen innan

Anslut sitskontakten for att ta bort meddelandet pa

monitorn som anger att foraren sitter pa plats.

GreenStar ér ett varumérke som tillhér Deere & Company
AutoTrac ar ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC20349 —UN—O01DEC14

HC94949,0000676 -67-21JAN15-1/1

80-1

092216
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Felsékning

Synliga symptom
Symptom

Maskinen svanger ovantat at
hoger eller vanster nar maskinen
redan &r inriktad pa linjen och
atergangskontakten trycks in.

ATU kopplas ifran.

ATU-systemet ostadigt vid ingang
pa sparet.

ATU drojer for lange med att ga in
pa nasta spar.

ATU-systemets prestanda ar for
dalig.

Problem

Omkodaren utanfér omradet nar
hjulen pekar framat.

Rotationshindrande anordning for
stram — orsakar felinriktning av ATU
med styraxeln.

For hog ratthastighet pa en maskin
med hogt styrningsmotstand.

Rattstangen ar I6s eller roterar.

Ratten ar svar att vrida nar
ATU-systemet har monterats.

Felande stromkalla.

Inkorrekt varde for styrningsasymmetri
har angetts.

Sokningskansligheten ar for hog.
Sokningskansligheten ar for lag.

Hojd- och framéat/bakat-matt for
StarFire™ inte ratt installda.

StarFire ™-mottagaren inte framfér
eller jams med den fasta axeln (jams
med eller bakom for ledade traktorer).

Fel linjekanslighet.

StarFire™-mottagarens
monteringsriktning i installningarna
skiljer sig fran den verkliga riktningen.

ATU etablerade inte ratt riktning.

Fortsattning pa nasta sida

Lésning

Nar framhjulen pekar framat ska
omkodaren vara mellan +500 och
-500. Kor framat med hjulen

riktade rakt framat tills omkodaren

ar inom dessa varden. Uppdatera
programvaran for AutoTrac™
Universal om omkodaren inte atgardar
problemet.

Flytta om ATU sa att den glider latt
pa styraxeln och justera sedan den
rotationshindrande anordningen.

Minska ratthastigheten (endast ATU
100).

Satt in mellanstycken for att bli av
med glappet i rattstangen.

Smorj styraxeln dar den gar genom
stangen.

Kontrollera strdmanslutningarna.

Kontrollera att styrningsasymmetrin ar
korrekt installd.

Minska sokningskansligheten.
Oka sokningskansligheten.

Skriv in ratt hojd och framat/bakat-matt
for StarFire™,

Placera StarFire™ framfor eller jams
med den fasta axeln (jams med eller
bakom for ledade traktorer).

Optimera linjekansligheten. (se
Optimera prestandan hos AutoTrac™
Universal.)

Se till att TCM-modulens
monteringsriktning pa mottagarens
installningssida stammer 6verens
med StarFire™-mottagarens faktiska
riktning.

Kor framat med en hastighet som
overstiger 1,6 km/h (1 mph) och vrid
ratten mer an 45° i en riktning.

HC94949,0000A0D -67-31AUG16-1/3

80-2

092216
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Felsbkning

Symptom

ATU aktiveras eller ateraktiveras
inte.

ATU-instéllningarna visas inte pa
monitorn.

Riktningen kan inte avgoras.

ATU arbetar borta fran linjen.

ATU hittar inte linjen efter vandning
pa vandtegen.

Problem

Rattstangen ar 16s eller roterar.

Lés mark.
Felaktiga ATU-installningar.

Fel maskintyp i ATU.

En maskin med symmetrisk
styrning har fel asymmetrisk
styrningsinstallning.

Slitna komponenter, t.ex.

styrkomponenter, lankar eller
parallellstagsandar.

En stoppkod har detekterats.

Atergangskontakten fungerar inte.
Atergangskontaktens status pa
diagnostikavlasningssidorna andras
inte till PA nar kontakten valjs.

Systemet kanner inte av ATU pa
CAN-bussen.

Gammal TCM-programvara.

Ingen differentialkorrektion.
Ingen GPS.

ATU etablerade inte ratt riktning.

En maskin med symmetrisk
styrning har fel asymmetrisk
styrningsinstallning.
En maskin med symmetrisk
styrning har fel asymmetrisk
styrningsinstallning.

Fortséattning pa nasta sida

Lésning

Satt in mellanstycken for att dra at
rattstangen.

Lagg till ballast.
Justera ATU-installningarna.

Valj ratt maskintyp i ATU-
installningarna.

Stall in den asymmetriska styrningen
pa 100.

Byt ut de slitna komponenterna.

Se listan med stoppkoder for att hitta
problemet.

Kontakta John Deere-aterforsaljaren
for att byta ut kontakten.

Kontrollera att ATU-systemet ar
anslutet till GreenStar™-kabelharvan
samt att det ar stromsatt.

Kontrollera att det inte finns trasiga

sakringar i ATU-systemets kabelharva.

Uppdatera programvaran for
mottagaren, ATU-systemet och
monitorn.

Etablera en differentialkorrektion.
Uppratta en signal.

Kor framat med en hastighet som
overstiger 1,6 km/h (1 mph) och vrid
ratten mer an 45° i en riktning.

Stall in den asymmetriska styrningen
pa 100.

Stall in den asymmetriska styrningen
pa 100.

Uppdatera ATU-systemets
programvara.

HC94949,0000A0D -67-31AUG16-2/3

80-3

092216
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Felsékning

Symptom Problem Lésning
En maskin med asymmetrisk Se dokumentet for asymmetrisk
styrning har fel asymmetrisk installning som galler maskinen i
styrningsinstallning. fraga.
ATU-omkodarens avlasning ar Nar framhjulen pekar framat ska

felaktig.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
StarFire ar ett varumérke som tillhér Deere & Company
GreenStar ér ett varumérke som tillhér Deere & Company

omkodaren vara mellan +500 och
-500. Kor framat med hjulen riktade
rakt framat tills omkodaren &r inom
dessa varden.

HC94949,0000A0D -67-31AUG16-3/3

Granser for inaktivering och aktivering

AutoTrac™ inaktiveras eller kan inte aktiveras om
hastigheten framat dverskrider foljande varden:

e traktor — 30 km/h (18.6 mph)

e spruta — 37 km/h (23 mph)

* skdrdetréska — 22 km/h (13.6 mph)

e stranglaggare — 26,1 km/h (16.2 mph)

AutoTrac™ inaktiveras i foljande fall:

AutoTrac &r ett varumérke som tillh6r Deere & Company

* nar hastigheten understiger 0,5 km/h (0.3 mph) i mer
an 15 sekunder

* om styrningens pa/av-knapp trycks in tills Styrning AV
visas i fliken Styrningsvy

* om foéraren ar borta fran satet i mer an sju sekunder, om
sitskontakt anvands, eller om 6vervakningsanordningen
inte kdnner av nagon foraraktivitet pa sju minuter

* om maskinen kors baklanges i mer an 45 sekunder

* om maskinen inte befinner sig inom 45° fran énskat spar.
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Felsbkning

Stoppkoder — AutoTrac™ Universal

Larmtext Feltillstand, felbeskrivning

AutoTrac™ Universal-temperaturen (ATU) &r utanfér omradet.
Driftsomradet ar —35 till 100 C). Avbryt arbetet och vanta tills temperaturen
ar inom omradet. Kontakta John Deere-aterforsaljaren om problemet

ATU-temperatur kvarstar.
Soker en linje ATU ar aktivt och soker efter en linje.

ATU ar klart att istandsatta. Istandséatt det genom att trycka pa
AutoTrac™ ej istandsatt styrningssymbolen.
For stort riktningsfel Riktningsfelet ar utanfér omradet.
Ogiltiga monitormeddelanden Se till att monitorinstallningarna ar korrekta (primar och extra).
Ogiltiga monitorinstéliningar Parametrarna for Parallel Tracking™ har inte stallts in.
Ogiltig vaxel En oférenlig vaxel har valts.
QOgiltig GPS-signal GPS-dubbelfrekvens har gatt forlorad.
Ogiltig SSU-aktiveringskod Aktiveringskoden ar felaktig.
Ogiltig SSU-spanning Styrenhetens spanning &r ojamn.

Hamta aktiveringskoden fér ATU-drift fér GreenStar™-monitorn fran
Ingen AutoTrac™-aktivering StellarSupport.com.
Inga TCM-korrektioner Installera och istandsatt TCM-modulen.
For stort ursparningsfel Ursparningsfelet ar utanfér omradet.
Ute ur satet Foraravkanningskontakten ar éppen, eller ocksa har féraren ldmnat satet.
Fel pa atergangskontakt SSU erhaller daliga data fran atergangskontakten.
Utgangen backvaxeltid ATU har korts baklanges i mer én 45 sekunder.

Styrningssparets kurva ar for sndv. Ratten kan inte vridas fort nog for att
Tvar kurva folja detta spar.

Maskinens hastighet ar inte inom granserna for aktivering/inaktivering
Hastigheten for hog av AutoTrac™.

Maskinens hastighet ar inte inom granserna for aktivering/inaktivering
Hastigheten for lag av AutoTrac™.

ATU-styrenheten ar i diagnoslaget. Avsluta diagnoslaget innan AutoTrac™
SSU-enhetens diagnoslage aktiveras.
Ratten vreds Om ratten vrids manuellt inaktiveras AutoTrac™.
Sparnumret har andrats Styrsystemet har bytt till ett annat styrningsspar.
Sparning pa linjen ATU ar aktivt och har hittat linjen.
Fordonet ror sig inte framat Maskinen rér sig inte i ratt riktning.
Okand riktning Styrenhetens riktning kan inte avgoras.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
Parallel Tracking &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
GreenStar &r eft varumérke som tillhér Deere & Company
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Felsékning

Varningar och information om styrningen —

AutoTrac™ Universal

Varningar

Larmtext
Kommunikationsfel i SSU-enheten

Feltillstand, felbeskrivning

Ingen kommunikation med maskinens styrenhet (SSU). Kontrollera om
maskinen har felkoder och kontakta John Deere-aterférsaljaren.

OBS: Det ar normalt att kommunikationen gar férlorad
under omprogrammering. Sténg inte av strémmen
under omprogrammeringen.

Vandningskalkylatorn PA

Vandningskalkylatorn &r PA. Markera kryssrutan om du vill stanga AV
den.

AutoTrac™ inaktiverat

AutoTrac™-systemet inaktiveras om féraren [amnar satet i mer an fem
sekunder.

Automatiskt styrsystem uppfattat

Om ett styrsystem aktiveras pa allman vag kan kontrollen 6ver fordonet
ga forlorad.

Sténg av styrsystemet fore ingangen pa allman vag for att undvika
allvarliga eller livsfarliga skador.

Problem med datakortet!

Satt i datakortet med dérren stangd for att anvédnda GreenStar™ 2
2600-monitorn.

Inga installningsdata!

Setup-data for GreenStar™-programmet stod inte att finna pa datakortet.

GreenStar™-programmet ar inte tillgangligt férrén ett datakort med
Setup-data satts i i GS2 2600-monitorn.

AutoTrac™ ar inte férenligt med SSU-enhetens programvara

Kontakta John Deere-aterforséljaren angaende uppdatering av
SSU-enheten.

Kommunikationsfel

Kommunikationsproblem med styrenheten. Kontrollera anslutningarna
till styrenheten.

Problem med GPS-kommunikationen

Ingen kommunikation med GPS-mottagaren. Kontrollera anslutningarna

pa GPS-mottagaren.

Felaktig sparning

GPS-mottagaren maste stéllas in sa att den har ett utgangsvarde pa 5 Hz.

Bekréfta GPS-mottagarens installningar och andra utgangen till 5 Hz.

Ogiltig gréns En ogiltig gréns har spelats in. Du kan fortsatta inspelningen eller radera
den nuvarande gransen och bdrja om inspelningen.

Aktiveringsfel Ogiltig aktiveringskod. Skriv in aktiveringskoden igen.

Ogiltigt filter Alla falt som maste fyllas i baserat pa den valda typen av summa ar

inte ifyllda.

Flaggor av samma sort

Flaggor med samma namn och av samma sort valjs.

Namnet finns redan

Namnet som angetts finns redan pa denna lista. Ange ett nytt namn.

INFORMATION

Larmtext Feltillstand, felbeskrivning

Problem med GPS- Ingen kommunikation med GPS-mottagaren. Kontrollera anslutningen pa GPS-mottagaren och utfor atgarden

kommunikationen igen.

Minnet for Kurvigt spar fullt Internminnet som ar tillgangligt for Kurvigt spar ar fullt. Data maste raderas for att fortsatta arbetet med
Kurvigt spar.

AutoTrac™ inaktiverad AutoTrac™ SF1-licensen fungerar inte med den aktuella StarFire™-programvaran. Uppdatera
StarFire™-programvaran om du vill anvanda AutoTrac™.

AutoTrac™ inaktiverad AutoTrac™ SF1-licensen fungerar inte medan SF2-, eller SF3-korrektioner ar i gang. Stang av SF2- eller
SF3-korrektioner om du vill anvéanda AutoTrac™.

Problem med licensen Ingen licens ar tillganglig for det valda sparningslaget. Det féregaende sparningslaget har valts.

Samma namn Namnet finns redan. Valj ett annat namn.

Inspelning av Kurvigt spar Inspelning av Kurvigt spar pagar. Kan inte utféra arbetet forran inspelningen stangs av.

Problem med definitionen av Ett internt fel intraffade nar cirkeln skulle definieras. Definiera om cirkeln.

cirkeln

Problem med definitionen av Kommunikationen med GPS gick férlorad medan cirkeln definierades. Definiera om cirkeln nar

cirkeln GPS-kommunikationen har etablerats igen.

Problem med definitionen av Mittpunkten ar for langt borta. Valj en annan mittpunkt.

cirkeln

Problem med definitionen av Ett internt fel intraffade nar AB-linjen skulle definieras. Definiera om AB-linjen.

AB-linjen

Fortsattning pa nasta sida
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Felsbkning

Problem med definitionen av
AB-linjen

Tiden I6pte ut nar AB-linjen skulle definieras. Definiera om AB-linjen.

Problem med definitionen av
AB-linjen

Punkt A och B i AB-linjen ar fér néra varandra. Utfor atgarden igen.

Forlust av GPS medan gransen
spelades in

GPS gick forlorad medan gransen spelades in. Punktanteckningen aterupptas nar GPS-signalen aterkommer.
Detta kan resultera i en oriktig grans.

Datakortet ar fullt

Ladda ur och rensa datakortet eller satt i ett nytt datakort.

Datakortet ar fullt till 90 %

Ladda ur och rensa datakortet eller satt i ett nytt datakort.

Inget minne

Inget minne tillgangligt fér Kurvigt spar. Ladda ur och rensa datakortet eller for dver alla data till en USB-enhet.

Otillrackligt minne

Otillrackligt minne tillgangligt for Kurvigt spar. Ladda ur och rensa datakortet eller for dver alla data till en
USB-enhet.

Inget minne

Inget minne tillgangligt for Rakt spar. Ladda ur och rensa datakortet eller for dver alla data till en USB-enhet.

Inget minne

Inget minne tillgangligt for Cirkelspar. Ladda ur och rensa datakortet eller for Gver alla data till en USB-enhet.

Problem med definitionen av
cirkeln

Avstandet fran maskinen till mittpunkten &r mer an 1,6 km (1 mi.). Valj en annan mittpunkt eller kér en annan
cirkel.

Nollstall alla summor

Du har beslutat att nollstélla alla summor fér det valda filtret.

Fel styrenhetsmodell RS232 har
valts

Den valda RS232-styrenhetsmodellen ar fel. Kontrollera och skriv in tillverkare och modellnummer igen.

Foreskriftsfel Styrenheten har inte stallts in till att acceptera foreskrifter.
Foreskriftsfel Styrenheten har stéllts in till att acceptera foreskrifter. Ingen styrenhetsféreskrift har valts.
Foreskriftsfel Foreskriftsvardet ar utanfor styrenhetens omrade.

Mattenhetsfel, styrenhet

Styrenheten fungerar endast med det metriska mattsystemet.

Mattenhetsfel, styrenhet

Styrenheten fungerar endast med det amerikanska méattsystemet.

Mattenhetsfel, styrenhet

Styrenheten fungerar endast med det engelska mattsystemet.

Fel i anvandningen av styrenheten

En ogiltig atgérd har valts for styrenheten.

Foreskriftsvarning

Ett foreskriftsvarde som ar utanfér faltet ar nu tillampat.

Féreskriftsvarning

GPS-signalen har gatt forlorad. Ett foreskriftsvarde for forlust av GPS ar nu tillampat.

Féreskriftsvarning

Styrenheten har inte stdd for vald foreskrift.

AutoTrac é&r ett varumérke som tillhér Deere & Company
GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
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Felsékning

Felkodsvarningar — styrning

Larmtext

Feltillstand, felbeskrivning

Féraren ar ansvarig for att undvika kollisioner. Stédng AV AutoTrac™ fére
ingangen pa allman vag.

Visas vid start nar en styrenhet uppfattas, och AutoTrac™
aktiveras pa monitorn (AutoTrac™-kompatibel styrenhet kravs).

Ingen kommunikation med fordonets styrenhet (SSU). Kontrollera om fordonet
har felkoder och kontakta John Deere-aterforsaljaren.

Forlust av SSU-kommunikationen i mer @n en sekund.

Avbrott i styrningsbanan

Inom fem sekunder fran ett avbrott i data for kurvigt spar.

Du narmar dig en tvar kurva

Inom 5 sekunder fran en kurva pa mer an 30° mellan segment
som féljer pa varandra.

Vandningskalkylatorn r PA. Markera kryssrutan om du vill stinga AV den.

AutoTrac™ SF1-licensen fungerar inte medan SF2-, eller SF3-korrektioner &r i
gang. Stang av SF2- eller SF3-korrektioner om du vill anvéanda AutoTrac™.

Foraren lamnar satet i mer &n sju sekunder i ett sparningslage
som har stdd for vandningskalkylatorn, och kalkylatorn ar pa (giltig
SSU, AT-aktivering och sitskontakt kravs).

SF1 AutoTrac™-aktivering med SF2- eller SF3-korrektioner i gang.

AutoTrac™ SF1-licensen fungerar inte med den aktuella StarFire™-
programvaran. Uppdatera StarFire™-programvaran om du vill anvénda
AutoTrac™.

SF1 AutoTrac™-aktivering med gammal StarFire ™-programvara.

Ingen licens &r tillganglig for det valda sparningslaget. Atergar till det tidigare
sparningslaget.

Foraren forsoker véaxla till ett sparningslage for vilket ingen giltig
licens ar tillganglig.

Ingen kommunikation med GPS-mottagaren. Kontrollera anslutningen pa
GPS-mottagaren och utfér atgarden igen.

Foraren forsoker utféra en atgard som kraver en GPS-signal
(trycker pa inspelningsknapparna Stall in A, Stall in B, Kurvigt spar
eller Cirkelspar).

Kommunikationen med GPS gick férlorad medan cirkeln definierades.
Definiera om cirkeln nar GPS-kommunikationen har aterupprattats.

GPS-signalen gar forlorad nar en cirkel definieras med
kérningsmetoden.

Punkt A och B i A/B-linjen ar fér nara varandra. Det maste vara 10 m (30 ft)
mellan punkt A och B. Utfor atgarden igen.

A- och B-punkterna som foéraren anger nar han definierar en
AB-linje &r for ndra varandra (kan intréffa nar metoderna A+B och
latitud/longitud anvands).

Avstandet fran maskinen till mittpunkten ar mer an 1,6 km (1 mi). Valj en
annan mittpunkt eller kor en annan cirkel.

Féraren definierar en cirkel med en mittpunkt som ar langre bort
fran maskinen an 1,6 km (1 mi). Denna varning kan ocksa intraffa
om foraren valjer en cirkel vars mittpunkt ar langt borta.

Tiden gick ut nar A/B-linjen definierades. Definiera om AB-linjen.

Foraren uppnadde inte minsta nédvandiga Auto B-avstand inom
45 sekunder nar AB-linjen definierades.

Inspelning av Kurvigt spar pagar. Kan inte utféra atgarden forrén inspelningen
av Kurvigt spar sténgs av.

Foraren forsoker andra sparningslaget medan Kurvigt spar spelas
in.

Om du raderar alla &ndringar aterstalls de ursprungliga styrningssparen for
aktuellt falt. Ar du séker pa att du vill fortsatta?

Tryck pa knappen Radera alla andringar.

AutoTrac™ har upptackt en kompatibel SSU-version (maskinstyrenhet).
Kontakta John Deere-aterforsaljaren for att erhalla den senaste uppdateringen
av programvaran for SSU-enheten, sa att AutoTrac™ kan anvandas.

AutoTrac™ ar inte forenligt med SSU-enhetens programvara.
AutoTrac™ inaktiverat (SSU-utgangskod).

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

HC94949,0000A07 -67-30AUG16-1/1

ATU-felkodsmeddelanden for
GS3 2630-, GS2 2600- och GS2
2100-monitorer

Okaénd korriktning

Kommunikationsfel i SSU-enheten

Ingen kommunikation med maskinens styrenhet (SSU).

Kontrollera om maskinen har nagra felkoder och kontakta

Systemet kunde inte avgdra maskinens korriktning. Valj
korriktning.

Om AutoTrac™ Universal inte kan avgora riktningen med
en gang nar féraren slar pa styrningen sa far foraren ett
meddelande med uppmaning om att valja korriktning.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

John Deere-aterforsaljaren.
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Felsbkning ‘

Varningssidor — ursprunglig
GreenStar™-monitor

Varningssidor och ljudsignaler pakallar forarens
uppmarksamhet om problem uppstar under kérningen. Pa
varje sida visas en felkod i det 6vre hégra hoérnet (A), ett
nyckelordsmeddelande (B) och utforlig text (C) (se listorna
med felkoder for specifik information om problemet samt
rekommenderad atgard).

Alla felkoder har en prioritet. Felkodens prioritet visas
med hjalp av relevant symbol:

* Symbol (D) visas pa stoppvarningar pa helsida.
Ett helsidesstopp upphaver alla andra pagaende
visningsfunktioner. En varningssignal ljuder vid den
hogsta nivan.

OBS: Nér stoppsidan visas maste atgérder
vidtas innan arbetet kan fortséatta. Run-,
Setup- och Info-knapparna &r inte aktiva
nér denna varning visas.

e Symbol (E) visas pa helsidesvarningar. Varningar
visas antingen langst ned pa Run-sidor eller som
helsidesvarningar.

OBS: Run-, Setup- och Info-knapparna &r inte
aktiva nér denna varning visas.

Om en varning eller infovarning pagar nar ett
helsidesstopp intraffar avbryts varningen och
helsidesstopplarmet ljuder.

OBS: Nér varningssidan visas maste atgérder vidtas
innan arbetet kan fortsétta.

* Symbol (F) visas pa infovarningar pa helsida.

JOHN DEERE

(r

1D

PC20766 —UN—O02FEB15

Ursprunglig GreenStar™-monitor

oENG

Varningssidesymboler

PC20767 —UN—O02FEB15

A—Felkod
B—Nyckelordsmeddelande
C—Utforligt meddelande

D—Stoppsymbol pa helsida

E—Varningssymbol pa helsida

F—Informationssymbol pa
helsida

HC94949,0000742 -67-06FEB15-1/1
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Felsékning

Felkoder — ursprunglig GreenStar™-monitor

Felkod

100

155

200

201

210

211

213

230

232

233

259

301

302

303

304

305

306

Nyckelords-
strangar

Fel pa PC-datakort
PC-datakortvarning

Problem med
CAN-buss

Problem med
CAN-buss

Problem med
CAN-buss

Problem med
CAN-buss

Internt fel

Andring av
monitoradress

Problem med
CAN-buss

Problem med valet
av sprak

Minneskortvarning

Varning

Varning

Varning

Varning
Varning

Varning

Textstrangar

Fel pa PC-datakort. Ett fel har
upptackts. Felkoden ar 02-02-00.
Kontrollera PC-datakortet.

Minneskortet har tagits ut. Satt tillbaka
minneskortet.

Féljande enheter kommunicerar inte
langre med monitorn. Kontrollera de
angivna enheterna och CAN-bussens
ledningar.

Tva enheter vill ha tillgang till samma
avsnitt pA RUN-skarmen. Utfor
RUN PAGE LAYOUT for att atgarda
konflikten.

Fér manga enheter forsoker
kommunicera med monitorn. Koppla
bort en eller flera anordningar.

CAN-bussen 6verbelastad med
kommunikationer. Aterstall monitorn
eller sla tdndningen av och pa.

Ett fel har upptackts i monitorns
internminne.

Du ar pa vag att andra monitorns
adress. Om fel adress valjs, kommer
kommunikationen med redskapen att
ga forlorad.

Ingen primar GreenStar™-monitor
har upptackts. Alla system kraver en
priméar monitor.

Foljande enheter stoder inte det valda
spraket. De fortsatter att anvanda det
sprak som valdes tidigare.

Fel i omprogrammeringen av en pro-
dukt. En produktomprogrammeringsfil,
som specificerats i en BIN-fil, fattas pa
kortet.

Problem med StarFire™-natet. Var god
vanta.

Mottagaren erhaller ingenting pa den
alternativa frekvensen.

Licensen for GPS-korrektion har gatt ut.

Korrigerad GPS-position ar inte
tillganglig.
GPS-positionen ar inte tillganglig.

Uppdatera GPS-programvaran for
StarFire™. Var god vanta.

Beskrivning eller orsak

Problem med PC-data- eller
minneskortet.

Processorn kan inte komma at
minneskortet.

Kommunikationsproblem mellan
monitorn och en eller flera andra
enheter.

Monitorkonflikt.

Forsok gjordes att logga in mer an 8
enheter pa CAN-bussen.

Monitorknapparna trycks in for snabbt.

Internt problem med monitorn.

Andring av enhetens adress.

Fel monitoradress har anvéants (dvs.
EXTRA nr 1).

Systemet visar vilka komponenter som
inte har det valda spraket laddat.

Programmeringsfel vid
omprogrammering fran Parallel
Tracking-systemet till Yield
Mapping-systemet med ordningsfoljden
SETUP/MINNESKORT/YIELD
MAPPING.

Mottagaren erhaller inga
korrektionsmeddelanden fran
StarFire-natet.

Mottagaren ar inte inriktad mot en
differentialsignal.

Fornya licensen.

Differentialkorrektionen har gatt
forlorad.

Signalen har gatt forlorad.

Ny StarFire-programvara laddas.

Anmérkningar

Sla pa och av tdndningen.
Kontakta aterforséljaren om
felkod 100 upptrader igen.

Kontrollera att minneskortet sitter
i ordentligt.

Kontakta aterforsaljaren.

Utfér RUN PAGE LAYOUT.

Koppla loss den ondédiga
enheten.

Sla tédndningen av och pa.

Sla pa och av téandningen.
Om felkod 213 visas igen ska
monitorn bytas ut.

Se till att monitorns adress stélls
in som PRIMAR.

Stéll in monitoradressen pa
PRIMAR.

Ladda alla nédvandiga sprak i
varje systemkomponent, och valj
sedan 6nskat systemsprak.

Anvand ordningsféljden
INFO/MINNESKORT/PRO-
GRAMMAL fér att programmera
om systemet till Yield Mapping.

Kontakta aterférsaljaren.

Véxla till standardfrekvensen.

Fornya licensen eller anvand
fristperioden, om sadan finns
tillganglig.

Vanta tills differentialkorrektionen
har hamtats.

Vanta tills signalen har
aterupprattats.

Vanta tills programmeringen ar
klar.

GreenStar ar ett varumérke som tillhér Deere & Company
StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
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Felsbkning

Felkoder — ursprunglig GreenStar™-monitor

Felkod
20

21

30

31
33

40

41

44

45
46

47
48
49

50

51
52

53

54

60
61

110

1M1

112

115

126

Problem
Frankopplat redskap.

Monitorkonflikt.

For manga enheter pa CAN-bussen.

Monitorn 6verbelastad.
Minnesfel.

Ingen GPS-kommunikation

Ingen GPS-differential
Det finns inget minneskort
1 Hz GPS-funktion

Ingen GPS-signal

Monitorn fungerar inte

Ingen kommunikation med styrenheten (SSU)

Snabbradering misslyckades.
Snabbskrivning misslyckades

Problem med CAN-buss.

Problem med CCD-buss

Monitorkonflikt med RUN Page Layout.
Konflikt med CAN-bussadress

AutoTrac™ urstandsatt

AutoTrac é&r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Beskrivning eller orsak

Ett redskap som tidigare loggades in har
kopplats loss fran CAN-bussen.

Ett redskap har forsokt skriva till ett RUN
Page-avsnitt p4 monitorn som det inte har
tilldelats tidigare.

Forsok gjordes att logga in mer an 8 redskap
pa CAN-bussen.

Monitorknapparna trycks in fér snabbt.
Internt problem med monitorn.

Forlust av kommunikationen med
positionsmottagaren.

Differentialsignalen har gatt forlorad.
Inget minneskort har satts in i processorn.
1 Hz GPS-funktion

Positionsmottagaren erhéller ingen
GPS-signal.

Enhetens adress har andrats.
Enhetens adress har andrats.

Ingen primar adress fér monitorn pa
CAN-bussen.

CCD-kommunikationen till styrenheten har
gatt forlorad.

Kontroll att féraren ar vaken.

Mer &n en monitor med primaradress pa
bussen.

En EXTRA-adress uppfattade CCD som
aktiv. CCD fungerar endast pa den primara
monitorn.

Det automatiskt upptéckta CAN-skiktet skiljer
sig fran det valda skiktet.

Det gick inte att radera minnet for Kurvigt spar.

Det gick inte att skriva till minnet for Kurvigt
spar.

Kommunikationsproblem med CAN-bussen.

Fel pa CCD-bussens maskinvara eller
ledningar.

Tva eller fler enheter anhaller om samma
skarmtilldelning.

Tva eller fler enheter anhaller om samma
CAN-adress.

En version av processorns tillampningskod,
som inte anvander en saker CAN, anvands.

Anmaérkningar
Kontrollera att anslutningarna till alla

komponenter ar ordentligt inkopplade.

Utfér en RUN Page Layout.

Koppla fran onddiga redskap.

Sla pa och av tandningen.

Sla pa och av tandningen. Om felkod
33 visas igen ska monitorn bytas ut.

Kontrollera anslutningen till
positionsmottagaren. Kontakta
aterférsaljaren.

Kontakta aterférsaljaren.
Satt i ett minneskort i processorn.

Signalen har gatt forlorad eller
positionsmottagaren fungerar inte.
Se till att positionsmottagaren inte ar
blockerad.

Kontakta aterforsaljaren.
Stall in enhetens adress pa autom.
Stall in monitoradressen pa primar.

Kontakta aterforsaljaren.

Stall in Parallel Tracking-monitorn pa
extra.

Kontakta aterforsaljaren.

Stall in monitorns CAN-busskikt pa
autom.

Kontakta aterférséljaren.
Kontakta aterférséljaren.

Kontrollera CAN-bussens kabelharva
och natterminatorer. Kontakta
aterforsaljaren.

Kontrollera CCD-ledningarna mellan
den digitala varvrédknaren och
monitorn. Kontakta aterforsaljaren.

Utfér en RUN Page Layout.

Kontakta aterférsaljaren.

Kontakta aterférsaljaren.
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Felsékning

Ursprunglig GreenStar™-monitor

Symptom

Skarmen ar tom.

Monitorns ljudlarm fungerar inte.

Monitorn har fastnat pa en viss sida.

Dubbla monitorer fungerar inte
som de ska.

Parallel Tracking-systemet ar
langsamt eller trégt.

Monitorn fungerar inte som den
ska.

Problem

Ingen strom.

Ingen kontrast eller otillracklig
bakgrundsbelysning.

Det kan ha gatt sdnder.

Kommunikationsproblem.

Felaktig monitoradress.

Felaktigt uppdateringsvarde.

Felaktig monitorprogramvara.

Lésning

Kontrollera kabelharvanslutningarna
pa monitorn.

Justera kontrasten.

Andra bakgrundbelysningens
ljusstyrka.

Kontakta en John Deere-
aterforsaljare.

Vrid tdndningen pa och av.

Se till att Parallel Tracking-monitorn
ar installd pa Extra nr 1 och att
huvudmonitorn ar installd pa Primar.

Om bara en monitor anvands maste
adressen vara installd pa Primar.

Se till att mottagaren ar instélld pa 5
Hz.

Kontakta John Deere-aterforsaljaren
for uppgraderingssats PF90091 till
monitorn.

HC94949,0000580 -67-07AUG14-1/1

Processor — ursprunglig
Greenstar™-monitor

Symptom

Minneskortet passar inte i
kortplatsen.

Systemet laser sig under
omprogrammeringen.

Problem

Minneskortet &r bakvant.

Felaktigt meddelande fran monitorn.

Losning

Rikta in pilen pa minneskortet mot
pilen pa processorn.

Sla av tdndningen. Koppla loss
kabelharvan fran processorn. Sla pa
tandningen och anslut processorns
kabelharva igen.

Omprogrammeringen fortsatter.

HC94949,0000581 -67-290CT14-1/1
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Felsbkning

Positionsmottagare — ursprunglig

GreenStar™-monitor
Symptom Problem
Ingen differentialkorrektion. Licensen for differentialkorrektion har

gatt ut.

Stoérning fran en kommunikationsradio.

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Losning

Kontakta GreenStar™
programvarusupport.

Du kan erhalla den senaste
programvaruversionen genom att
ga till www.StellarSupport.com
eller ta kontakt med John
Deere-aterforsaljaren.

Flytta radioantennen minst 2 meter
(6.5 ft.) fran mottagaren.
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Felsékning

Felkoder — ursprunglig GreenStar™-monitor

VIKTIGT: For att avgéra om felkodstillstand
fortfarande foreligger ska du radera alla
felkoder for hand och se efter om nagon

av dem aterkommer.

Lagrade felkoder innebar att ett problem har upptackts.
Lagrade felkoder stannar kvar i minnet tills de raderas
av foraren. Det ar mojligt att feltillstandet inte langre

foreligger.

CAN-spanning utanfér omradet

CAN-signalspanning ar utanfor
omradet; fér hog.

Felkod Beskrivning Problem Losning
956.16 Rullningssensorn utanfér omradet | Den interna rullningssensorn ar Kontakta John Deere-
utanfér normalt driftsomrade. aterforsaljaren.
TCM-modulen kan inte korrigera
laget for rullningsvinklar.
2028.12 Ingen StarFire™-kommunikation Kommunikationen mellan TCM och | Kontrollera TCM-modulens
mottagaren har gatt forlorad. kabelharva for att sékerstalla
att anslutningen mellan
mottagaren och TCM-modulen
ar OK. Kontrollera CAN-
spanningarna. Kontakta John
Deere-aterforsaljaren.
2146.13 TCM ej kalibrerad TCM har inte kalibrerats fér denna | Se KALIBRERA i TCM- eller
maskin. Ga till skdrmen SETUP — | StarFire™ iTC-avsnittet.
TCM f6r att kalibrera den.
2146.14 Temperatursensorn utanfér Den interna temperatursensorn ar | Kontakta John Deere-
omradet utanfor det normala driftsomradet. | aterférsaljaren.
523309.16 Girningssensorn utanfér omradet | Den interna girningssensorn ar Kontakta John Deere-
utanfor det normala driftsomradet. | aterférsaljaren.
TCM kan inte kompensera for
terréngskillnader.
523309.7 Girningssensorn svarar inte Den interna girningssensorn svarar | Kontakta John Deere-
inte. TCM kan inte kompensera for | aterférsaljaren.
terrangskillnader.
523319.18 Lag brytarstyrd spanning TCM upptackte lag spanning Kontrollera den brytarstyrda
i stromforsorjningen fran batterispanningen, jordningen
tandningslaset. och kabelhdrvan. Kontakta
aterférsaljaren om problemet
kvarstar.
523572.31 Riskabel avsténgning — inga TCM kunde inte spara Kontrollera den ej brytarstyrda
parametrar har lagrats installningséndringarna nar spanningen vid TCM-modulen
tédndningen slogs av. Det maste med tédndningen av. Kontrollera
finnas ej brytarstyrd batterispanning | kabelharvan. Kontakta John
efter det att tdndningen slagits Deere-aterforsaljaren.
av for att andringarna ska kunna
sparas.
523441.31 Héjdinstallining for StarFire™ Haéjdinstallningen foér StarFire™ har | Se HOJD i TCM- eller StarFire™
saknas inte angetts for denna maskin. Ga | iTC-avsnittet.
till skarmen SETUP — TCM.
523773.3 StarFire™-mottagarens StarFire™-mottagarens héga Kontrollera TCM-modulens
CAN-spanning utanfér omradet CAN-signalspanning ar utanfér kabelharva for att sakerstélla att
omradet; for hog. anslutningen mellan mottagaren
och TCM-modulen ar OK.
Kontrollera StarFire™-mottagarens
CAN-spanningar. Kontakta John
Deere-aterforsaljaren.
523773.4 StarFire™-mottagarens StarFire™-mottagarens héga Kontrollera TCM-modulens
CAN-spanning utanfér omradet CAN-signalspanning ar utanfér kabelharva for att sakerstalla
omradet; for lag. att anslutningen mellan
mottagaren och TCM-modulen
ar OK. Kontrollera CAN-
spanningarna. Kontakta John
Deere-aterforsaljaren.
523774.3 StarFire™-mottagarens StarFire™-mottagarens laga Kontrollera TCM-modulens

kabelharva for att sakerstalla att
anslutningen mellan mottagaren
och TCM-modulen &r OK.
Kontrollera CAN-spanningarna.
Kontakta aterférséljaren.

Fortséattning pa nasta sida
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Felsbkning

Felkod Beskrivning Problem Losning

523774.4 StarFire™-mottagarens StarFire™-mottagarens laga Kontrollera TCM-modulens

CAN-spanning utanfér omradet CAN-signalspanning ar utanfor kabelharva for att sakerstalla
omradet; for lag. att anslutningen mellan
mottagaren och TCM-modulen
ar OK. Kontrollera CAN-
spanningen. Kontakta John
Deere-aterforsaljaren.
523572.31 Riskabel avsténgning — inga TCM kunde inte spara Kontrollera den ej brytarstyrda
parametrar har lagrats installningsandringarna nar spanningen vid TCM-modulen
tédndningen slogs av. Det maste med tandningen av. Kontrollera
finnas ej brytarstyrd batterispanning | kabelharvan. Kontakta John
efter det att tdndningen slagits Deere-aterforsaljaren.
av for att andringarna ska kunna
sparas.

523792.1 Ingen ej-brytarstyrd spanning TCM upptéackte inte nagon Kontrollera den ej brytarstyrda
spanning i stromforsérjningen batterispanningen, jordningen
direkt fran batteriet. TCM kan inte | och s&kringarna. Kontakta John
spara installningsandringar nar Deere-aterforsaljaren.
tédndningen slas av.

523792.18 Lag ej-brytarstyrd spanning TCM upptéckte lag spanning i Kontrollera den ej brytarstyrda

stromforsorjningen direkt fran
batteriet.

batterispanningen, jordningen
och kabelhdrvan. Kontakta
aterforsaljaren om problemet
kvarstar.

StarFire &r ett varuméarke som tillhér Deere & Company

HC94949,0000583 -67-20NOV14-2/2

80-15

092216

PN=61




Felsékning

Varningsmeddelanden — ursprunglig
GreenStar™-monitor

Varningsmeddelanden

Varningsmeddelanden och larm pakallar férarens
uppmarksamhet om problem uppstar under kérningen.

OBS: Nér ett varningsmeddelande visas maste atgéarder
vidtas innan arbetet kan fortsétta.

Varningar och larm forhindrar INTE att maskinen startar,
fungerar eller spelar in data.

Meddelandet som visas anger orsaken till problemet och
rekommenderad atgard.

Symptom Problem
Varningsmeddelande om fel med
minneskort.

Varningsmeddelande om problem
med kommunikationen nen.

Varningsmeddelande om program

som inte hittats minneskortet.

Varningsmeddelande att
kommunikation saknas.

Lag batterispanning.
processorn.

Lag batterispdnning vid
processorn.

Processorn kanner inte igen
minneskortet i kortplatsen.

Problem med datanatkommunikatio-

Programmen har inte hittats pa

Kommunikationsproblem med
positionsmottagaren.

Batterispanningen ar for lag vid

Batterispanningen ar for lag.

Helsidesvarningar

OBS: Knapparna RUN, SETUP och INFO é&r inte aktiva
nér ett varningsmeddelande visas pé hela sidan.

Helsidesmeddelanden upphaver alla andra pagaende
visningsfunktioner.

En varningssignal ljuder vid den hégsta nivan. Om ett
VARNINGSLARM eller RADGIVANDE LARM pagar nar
en helsidesvarning upptrader, avbryts det larmet och
larmet for en helsidesvarning ljuder.

Var forsiktig-varningar (helsida)

Var forsiktig-varningar visas antingen langst ned pa
RUN-sidor eller som en helsidesskarm.

Lésning

Kontrollera att minneskortet sitter
ordentligt i kortplatsen (den svarta
Eject-knappen ska sticka ut).

Sla tandningen av och pa och
kontakta John Deere-aterforsaljaren
om problemet kvarstar.

Se till att programmen befinner sig i
ratt katalog pa minneskortet.

Kontrollera alla anslutningar som
anges pa skarmen.

Sla tandningen av och pa och
kontakta John Deere-aterforséljaren
om problemet kvarstar.

Kontrollera batterispanningen.

Kontrollera maskinens sakringar. Byt
ut efter behov.

Kontakta John Deere-aterforsaljaren
om problemet kvarstar.

Kontrollera batterispanningen.

Kontrollera maskinens sakringar. Byt
ut efter behov.

Kontrollera systemets jordning.

Kontakta John Deere-aterforsaljaren
om problemet kvarstar.
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Underhall

Checklista fore sasongen

O Se instruktionsboken pa manuals.deere.com eller
kontakta John Deere-aterforsaljaren om du vill hamta
ett eget exemplar.

O Uppdatera programvaran. Den senaste programvaran
for féljande komponenter finns pa StellarSupport.com.
- monitor
- mottagaren
- AutoTrac™ Universal.

O Inspektera maskinens styrlankar och -komponenter med
avseende pa slitage. (Se maskinens instruktionsbok.)

O Inspektera kabelhdrvan med avseende pa slitage och
skador vid klampunkter, horn, kanter och stédpunkter.
Reparera vid behov.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

O Kontrollera att kabelharvans anslutningar inte ar utslitna
sa att nagra tradar ar frilagda. Reparera vid behov.

O Inspektera anslutningarnas tatningar och
kopplingsmekanismer. Reparera vid behov.

O Inspektera anslutningarnas stift med avseende pa
slitage och korrosion, och kontrollera att de ar fria fran
skrap. Rengor och/eller reparera féljande komponenter
efter behov:

- mottagare
- monitor
- AutoTrac™ Universal.

O Kalibrera mottagarens TCM-modul.

O Anvand AutoTrac™ Universal och justera de
avancerade AutoTrac™-installningarna efter
faltférhallandena.

HC94949,000052B -67-19DEC14-1/1

Checklista efter sasongen

O Inspektera kabelhdrvan med avseende pa slitage och
skador vid klampunkter, horn, kanter och stédpunkter.
Reparera vid behov.

0O Kontrollera att kabelharvans anslutningar inte ar utslitna
sa att nagra tradar ar frilagda. Reparera vid behov.

O Inspektera anslutningarnas tatningar och
kopplingsmekanismer. Reparera vid behov.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhdr Deere & Company

O Inspektera anslutningarnas stift med avseende pa
slitage och korrosion, och kontrollera att de ar fria fran
skrap. Rengor och/eller reparera foljande komponenter
efter behov:

- mottagare
- monitor
- AutoTrac™ Universal.

HC94949,000052C -67-19NOV14-1/1

Daglig checklista

O Inspektera maskinens styrlankar och -komponenter med
avseende pa slitage. (Se maskinens instruktionsbok.)

O Inspektera kabelhdrvan med avseende pa slitage och
skador vid klampunkter, horn, kanter och stédpunkter.
Reparera vid behov.

O Kontrollera att kabelharvans anslutningar inte ar utslitna
sa att nagra tradar ar frilagda. Reparera vid behov.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

O Inspektera fastelementen fér komponenterna nedan.

Dra &t vid behov.

- mottagare

- monitor

- rotationshindrande bygel for AutoTrac™ Universal.

HC94949,000052D -67-19NOV14-1/1
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Tillganglig John Deere Service-litteratur

Teknisk information

Teknisk information kan kdpas fran John Deere.
Publikationer finns tillgangliga i tryckt form eller pa
CD-skiva.

Bestallningar kan goéras pa foljande satt:

¢ John Deere teknisk informationsbutik: www.John-
Deere.com/TechinfoStore

* Ring 1-800-522-7448

¢ Kontakta John Deere-aterforsaljaren

Tillganglig information omfattar:

* RESERVDELSKATALOGER listar reservdelar som
finns tillgangliga for din maskin, med sprangskisser som
hjalper dig att hitta korrekta reservdelar. De ar aven
anvandbara under hopsattning och isartagning.
INSTRUKTIONSBOCKER innehaller information om
sakerhet, drift, underhall och service.
VERKSTADSHANDBOCKER beskriver servicein-
formation for din maskin. Har finns specifikationer,
illustrerade hopsattnings- och isartagningsprocedurer,
hydrauliska oljeflédesscheman och kopplingsscheman.
Vissa produkter har separata manualer for reparations-
och felsdkningsinformation. Vissa komponenter, som
t.ex. motorer, finns tillgangliga i en separat komponen-
thandbok.

UTBILDNINGSPROGRAM inklusive fem omfattande

bokserier med grundlaggande information som inte ar

tillverkarspecifik:

- Serien for jordbruksgrund tacker teknik i jordbruk och
boskapsuppfédning.

- Serien Foretagsledning for gardar underséker
"verkliga” problem och erbjuder praktiska I6sningar
inom omradena marknadsforing, finansiering, val av
utrustning, och efterlevnad.

- Handbdéckerna Grunderna i service visar dig hur man
reparerar och underhaller arbetsredskap.

- Handbdéckerna Grunderna i maskindrift forklarar
maskinkapacitet och justeringar, hur man 6kar
maskinens prestanda och hur man kan eliminera
onddiga faltarbeten.

- Handbdéckerna Grundlaggande om kompaktutrustning
innehaller instruktioner om hur man servar och
underhaller utrustning upp till 40 hastkrafter.
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John Deere Service hjalper dig i arbetet

John Deere star till din tjanst

KUNDNOJDHET 4r viktigt fér John Deere. \/w““" _——
Vara aterforsaljare stravar efter att ge dig snabb, effektiv L %
service och reservdelar: é

-Underhall och reservdelar till stéd fér din utrustning. o
14
-Utbildade servicetekniker och nédvandiga felséknings- %
och reparationsverktyg for att serva din utrustning. J
]
|
LOSNINGSPROCESS VID PROBLEM MED z
KUNDNOJDHET
2. Diskutera problemet med aterforsaljarenhetens
Din John Deere-aterforsaljare ar hangiven att stddja din servicechef.
utrustning och I6sa eventuella problem som du stoter pa. 3. Om ingen Iésning fastslogs, forklara problemet for
1. Var forberedd med féljande information nar du chefen och begér assistans.
kontaktar din aterforsaljare: 4. Be din aterforsaljare kontakta John Deere for hjalp, om
-Maskinens modell och produktidentifieringsnummer du har ett ihallande problem som din &terférséljare inte
. kan I6sa. Eller kontakta Ag Customer Assistance Center
-InkGpsdatum pa 1-866-99DEERE (866-993-3373) eller maila oss pa
. . tactus/.
-Typ av problem www.deere.com/en_US/ag/contactus/ OX156.2 670 1AROG
IBC-1 092216
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John Deere Service hjélper dig i arbetet
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